Gelenekten Guncele Turk

iiri

Genglik yillarimda siir, yagsamimin merkezindeydi. Siir yasardim adeta... Attila ilhan’in giragi
olma onuruna erigmis, “delikanli toplumcu ozan” adini almis geng ozan iken, meslek, sairlik

tercihinde, meslegi secerek sisteme yenilmis bir kisiyim...

Ancak, siir hala benim igin tutku, kadim bir 6greti ve ilk insandan bu zamana, insanin ¢ighgidir.



1. Baslarken

Davet,

Dortnala gelip Uzak Asya'dan

Akdeniz'e bir kisrak basi gibi uzanan

bu memleket, bizim.

Bilekler kan icinde, digler kenetli, ayaklar ¢iplak

ve ipek bir haliya benzeyen toprak,

bu cehennem, bu cennet bizim.

Kapansin el kapilari, bir daha agiimasin,

yok edin insanin insana kullugunu,

bu davet bizim....

Yasamak bir agag gibi tek ve hlir

ve bir orman gibi kardegcgesine,

bu hasret bizim... (Nazim Hikmet)



2. Bir sanat dali olarak, Siir

insanoglu, dogayi énce anlamak ve sonra da degistirebilmek igin, bilim, sanat ve felsefeyi
kullanmaktadir. Her birinin de dogal olan bilgiye erismesi ve sonra kendi sistemi icinde Uretmesi

farkli yontemlere dayanmaktadir.

Sanat, dogayi kisinin sezgi ve deneyimleri ile algilar, yeniden Uretir veya yaratir, belli bir estetik
bicem icinde ortaya koyar. Sanatta tek dogru, tek anlama, tek yorumlama yoktur ve olamaz.
Sanat yapitina ulasan kisi, kendi deneyim, bilgi birikimi ve sezgileri dogrultusunda, yaratiimis,
uretilmis olan yapiti, algilar, yorumlar ve bir anlamda yeniden uretir. Bireyin sanat Grinunu

algilamasi, toplumsal ve sinifsal gercekligi ile iliskindir.

Bilimin, aksi kanitlanana kadar herkes i¢in ayni olan dogrusu, sanatta yoktur ve olamaz. Bir
anlamda, sanat toplumsal dizlemde, sanatgi ile izleyen, okuyan arasinda ikili bir iligkidir ve
bireysel bir eylemdir de denebilir. Sanat igin tuketim s6zcugu yanlistir, sanat yapitini izleyen,
okuyan kisi de, yeniden Uretmektedir. Yani cift tarafli bir tGretim s6z konusudur. Bu nedenle de,

herkese gore ortaya farkl bilgi koyabilir, duyulara ve duygulara farkli etkiler yapar.

Siir, sanat dallarindan belki de en eskilerinden biridir. ilk insanin doga karsisinda verdigi tepki,
c¢iglik da siir olarak yorumlanabilir mi? Magaralara resim ¢izen atalarimiz da, acaba giir de

soyluyorlar miydilar?



Siir tarihsel kllttr surecleri icinde de, geliserek, donuserek ve degiserek glinimuize kadar
gelmistir. Ancak, c¢ilgin bir bilim ve teknoloji cagini, kiiresel boyutta yasamakta olan
insanoglunun, siir ile iligkisi bence sorunlu bir duruma gelmistir. Artik, siir yeniden tretimi,
izleyicisi yavas yavas azalmakta, dogal olarak da ilk sanatsal Ureticisi olan sair de, gerilemekte
ve siir Uretilememektedir. Siir de, bir anlamda tiyatro gibi mizesel bir sanat dali mi olmaktadir

diye endiselenmekteyim.

Siir dilin olanaklari icinde sanat dali olduguna gdre, siiri siir yapan temel, olmazsa olmaz égeler,

imge ve misra (dize) ‘dir.

Siir, tanimlamalarini veya anlatimlarini veya ¢agrisimlarini imgelerle yapmaktadir. TDK

sozlugunde imge sdyle tanimlanmakta;

“a. 1. Zihinde tasarlanan ve gerceklesmesi 6zlenen sey, hayal, hilya. 2. Genel goérinus, izlenim,
imaj: Efsanevi asi kiz imgesine, bu imgenin kararli 6dunsuzligune kavusabilirdi. -M. Mungan.
3. ruh b. Duyu organlarinin distan algiladigi bir nesnenin bilince yansiyan benzeri, hayal, imaj.
4. ruh b. Duyularla algilanan, bir uyaran s6z konusu olmaksizin bilingte beliren nesne ve olaylar,

hayal, imaj.”

Sair, kendi kisisel deneyim ve sezgileri ile dojada veya dis dinyada yani gerceklik iginde
karsiligi olmayan tanimlamalari, benzerleri, disleri; dilin olanaklarini zorlayarak bir anlamda
asarak duygu diizleminde imge olarak ortaya koyar. imge olmadan yazilan siir, ya siir degildir

yada ¢ok eksik ve yavandir.



Simdi kaynagini animsayamadigim bir yazidan alinti olarak not almisim. Yazarinin affina

siginarak paylasmak istiyorum;

“imge, duyuyla edinilen bir deneyimin zihindeki gériintiisiidiir, diisiinsel bir resimdir. imgenin
olusum sdirecinin ilk asamasinda, sairin dis dlinyaya ait gbzlemleri bulunur. Sair dis diinyada
go6zlemledigi nesnelerden bir segme yapar. Sanatgi duyarliligi ve hayal glicliyle segtigi bu
nesneler arasinda degisik iliski ve bagintilar kurar. Gézlemledigi doga ile ilgili, ama onun kopyasi
olmayan yeni bir tasarim olugturur. Zihinde olugsan bu tasarim, dis diinyada karsiligi olmadigi
icin soyut ve 6zgiindiir; 6zgiin oldugu icin de etkileyici, heyecan verici, hayranlik uyandiricidir.
Zihindeki bu 6zglin tasarimin siirde dilsel gbéstergelerle ifade edilmesi ise imgenin olugum

stirecinde son adimdir.

Siirde imge, glinliik dilde bir arada duymaya alisik olmadigimiz, ayri anlam kategorilerine bagli
iki sézciigiin sasirtici bicimde yan yana kullaniimasiyla ortaya gikar. Ornedin “gecenin

derisi” dedigimizde bir imge yaratmis oluruz. Clink(i “gece” ve “deri” sbézclikleri glinliik dilde ayni
baglam icinde kullanilmazlar. Bu iki s6zclgu birlestirmek akla gelmez. Bunun nedeni bu
sozcliklerin gerceklikleri arasinda bir iliskinin bulunmamasidir. Bu ylizden biri 6biiriini
cagristirmaz. Ama biz “gecenin segiren derisi” dedigimiz zaman siirsel bir anlam ifade ederiz.

Cunku bu ifade imgelemin (riindidiir ve nesnel olmayan 6zel bir gerceklige sahiptir.”

Sair, siirinde kullandigi imgeleri, hi¢ kusku yok ki, taklit, baska imgeye benzetme veya esinleme
olarak tretmemeli; 6zgln ve ilk olmalidir. Usta sairlerin kendi imge sistemleri, bilesenleri vardir

ve olmalidir.



Halk Siiri, yasamsal ve kulturel olarak daha yalin olmakla birlikte, gene kendi imge sistemi vardir.
Tark siiri icinde imge yaratimi ve kullaniimasinin en Ust seviyeye ciktigi gelenek ise, Divan
Siiridir. Divan sairleri, aklin ¢ok 6tesinde, imgeyi siir icinde olaganusti ve benzersiz

kullanmiglardir.

Modern, bir diger deyisle Cumhuriyet siirimizde, dinya 6l¢ceginde dev sairler yetistirebilmemizin
temel nedenlerinden biri de, Halk ve Divan siirlerine sahip olmamizdir. Modern siire gegisi
saglayan ustalar ve Attila ilhan’in deyisi ile altin kusak, 40 kusagini devleri, hep kendi giclii imge
sistemleri ile siirlerini yazmislardir ve altinda Divan’in imge zenginligi icindeki Divan Siiri etkileri

de gUgll olarak vardir.

Modern siirimize en buyuk kotulugu, icerigi bosaltarak ve imgeyi bir diger deyisle gelenegi

boslayarak siir yazmaya calisan Garipgiler ve 2. Yeniciler yapmisladir.

Modern siirimizde, siir bicemi anlaminda devrimci sairlerimiz, basta Yahya Kemal, Tevfik Fikret,
Nazim Hikmet, Attila ilhan ve digerleri hep kendi imge sentezlerini (bilesenlerini) yapmis blyik

ustalardir.

Siirin bir diger olmazsa olmazi misra (dize)... Ustam Attila ilhan, 6zel sohbetlerimizde ki, her biri
benim icin essiz bir egitimdi, “... Bir metinin siir olup olmadigini anlamak igin, misralari yan yana,
nesir gibi yaz. Eger, misralar, nesir i¢cinde ciimle durumuna gegiyor, ben misrayim diye

bagirmiyorlarsa, o metin siir degildir” derdi.



TDK so6zliglne misra (dize) tanimina baktim, hi¢bir sey bulamadim. Yalniz bir drnek vermis.
Misra, siirin birimidir diyelim biz de, bu yazida Yahya Kemal boliminde Yahya Kemal’in

anlatimlarina génderme yapip, birakalim.

Bir de siir de vezinden s6z edilir; dis ve i¢ vezin. TDK s6zIluga; “ tarti, 6l¢t” diyor. Bence eksik bir
tanim. Ancak tanimi birakip, anlatmak istedigimize gecersek; modern siirde vezinin ortadan
kalktigini sanan 6nemli bir giir galisan ve okuyan kitle bulunmaktadir. Oysa siirde iki vezin vardir;
dis ve i¢ vezinler. Divan’in Aruz, Halk siirinin Hece vezni gibi tanimlanan vezinler dis vezindir.
Siirin bir de i¢ vezini vardir; siirin mizigini ortaya koyan. Her siir icin ayri formdadir, bir tir o siirin
ic kimligidir. Modern siirin ustalarinin siirlerine dikkat ettigimizde, her birinde bir i¢ vezin

bulunmaktadir.

Her siirin bir mizigi vardir. O nedenledir ki, cok guglu siirler kolayca bestelenemez. Bestecinin,
siirin ic mizigini yakalamasi ve onunla kosut, miizik formunda bestesini yapmasi gerekir. igerik
ve bicemsel olarak, ancak uyum saglayabilirse besteci, bir siiri besteleyebilir. Bu uyuma bence

Yahya Kemal, Munir Nurettin ikilisi cok iyi 6rnektir.

Sanatgl Atatirk’iin tanimi ile “alninda 15131 ilk hisseden insandir”. Caginin tanigi ve éncisu. O
zaman, sanatg¢inin Urindnde, icerik bicem gibi dnemli olmaktadir. Yani hem ¢aga ve doneme
taniklik edeceksin, hem de 1s1g1 alninda ilk hisseden olarak, topluma énculik edecek ve
donustirmek icin yapitlarini ortaya koyacaksin. Toplumcu gercekgi sairlerimiz bu anlayista,
siirlerini yazmislaridir. Bence Tirk giirinin kara budun, yani halk geleneginden gelen tim sairler

de, kendi donemlerinin ¢ercevesinde, bu sekilde yazmiglardir. Yalniz bu noktada ¢ok buyuk bir



tehlikeye vurgu yapmak isterim. icerigi, mesaiji topluma iletecegim diye, sanattan ve bicemden
asla vaz gecilemez. Anlamayacagini disundigu toplum seviyesine ulasabilmek icin, siir

biceminden 6dun verilemez.

Bence sair, usta sair, icerigin étesinde bicem de devrimci olmak zorundadir. Ne dedigimin daha
iyi anlagilabilmesi icin Yahya Kemal drnegini vermek isterim. igerik olarak dénemine hig taniklik
etmemesine kargin; siir ustasi olarak ve siir biceminde, siirimizdeki en blyutk devrimcilerden

biridir Yahya Kemal usta.

Ustam Attila ilhan’dan grendigim gibi, siir duygu ile aklin bicak sirtinda ytriimesidir. Birisi agir

basarsa, siir oradan duser.

Turk toplumunda siir...

Tark toplumunun yazi ile pek isi olmadigi, agirlikli Greten ve yeniden Ureten okuyuculari olarak
genis kitleleri olmasi gerekir. Orhun Yazitlarindaki edebi diizey, anlik ve bir defalik olarak mi
ortaya konmus; yoksa geliserek gelmis bir gelenegin mi Grinaddr. Ben elbette bir gelenek
oldugunu dusinenlerdenim. Baska bir donem, bagka bir cografyada da, Araplarin sGylemi olan
Maveraunnehir, nehrin 6te yakasi degil; Seyhun ve Ceyhun arasinda Sohularla birlikte yasayan
Tirkler icin iki nehrin arasinda, islam éncesi son derece gelismis, yazili yapitlari hatta giiglii
sava gore, inandiklari dinin yazil kutsal kitabi da olan bir yerlesik toplumun varhigi tarih bilimince
kanitlanmaktadir. Ancak muslimanlastiriima veya muislimanlasma surecinde, 100 yil iginde,
yerlesik ve yazih kultir temelinde uygarliga ulasmis Turk toplumu yok edilmistir. Daha

sonrasinda da bolgeyi gbécer Oguz Turk boylari kaplamistir. Géger boylarin da, ¢cok 6nemli bir



kUltara vardi. Tark kimliginin varliginin temeli, birgok tarih bilim insaninin belirttigi gibi, irksal
olmayip, Turkge dili butlnltgu icindedir. Dil ve sanat dendigi zaman da, akla en dnce Siir
denmektedir. TUrk insani da, dogay! ve yasamini, yasam iginde turli duygularini siir, tirkd ve

kilim desenleri icinde ifade etmis; sanatsal boyutta kayda gecirmistir.

Tark siirinin gelenedi icindeki usta sairler, bazi Divan sairleri hari¢, hep Turkceye 6nem vermis,
Tarkgeyi, Arapca ve Farsganin din temelindeki baskisindan korumaya, kurtarmaya

calismiglardir. Ginimuzde eger Tlrkge ayakta ise, sairlerimize, ozanlarimiza borgluyuz.

3. Gelenegin Kokleri

Tark dili ve yazininin tarihi gecmisi, Turk dili konusan kavimlerin tarih sahnesinde géruldugu
gunlere kadar geri gider ve yuzyillardir degisik cografyalarda degisik lehgelerde geliserek icinde
yasadigimiz zaman surecine kadar uzanir. TUrk siiri de toplumun yasantisinin derinliklerine

kadar etki eder. Turk siiri, bize atalarimizdan kalan en blyluk miraslardan biridir.

Tark tarihinde, siir ile cok eskilere gitmek olanagimiz ne yazik ki yok. Bununla beraber, Muazzez
iimiye Ci§ Hem:.’zin, yeni ¢cikan” Stimerliler Tiirklerin Bir Koludur” kitabinin da riizgariyla,
Sumerliler ’den bir siir ile gelenegdimizi baslatmak ve elbette Anadolu kara kazaninda karisip,
kaynayarak; tarihin kadim Anadolu uygarliklari ile dénltsen kulttrimizde, Thomas Zimmerman
K:.’zin gevirisi ile iki Hitit siiri ile sirmek ve elbette Anadolu Turk siirinin kdkeni sayabilecegimiz

Turkmen bilgesi Ahmet Yesevi ile koklemek isterim.



Diinya’nin ilk agk siiri; Stimerliler ‘den ...

Sumerce ¢ivi yazih bu tablet 1889 yilinda Bagdat’in 150 kilometre uzagindaki Simer kenti
Nippur’da bulunmus; 55 yil 6nce ABD’li Simerolog Samuel Noah Kramer tarafindan okunan
tableti dilimize, ayni ddnemde Muazzez iimiye Ci§ Hem:. ‘iz gevirmis. Stimer inancina gore
topragdin bereketini ve topragin verimli olmasini saglamak amaciyla Kral’'in yilda bir kez Bereket
ve Ask Tanrigasi Enlil yerine bir rahibe ile evlenmesi kutsal bir gorevdi. Bu siir k bir
olasilikla Kral Susin icin secilmis bir gelin tarafindan yeni yil bayramini kutlama téreninde
sOylenmek Uzere kaleme alinmisti ve ziyafetlerde sélenlerde , sarki sozleri ve dans

egliginde sdyleniyordu.

Damadim kalbimin sevagilisi.
Guzelligin blytktir baldan tatli.
Aslan kalbimin kiymetlisi.

Guzelligin bliytiktir baldan tatli.

Benim degerli oksayislarim baldan tathdir.
Yatak odasinda bal doludur.

Glizelliginle zevklenelim.

Aslan seni oksayayim.

Benim degerli oksayislarim baldan tatlidir.

Damadim benden zevk aldin.

Annem séyle sana glizel seyler verecektir.


http://www.kadinmedya.com/etiket/buyu
http://www.kadinmedya.com/etiket/muzik

sana hediyeler verecektir.
Sen beni sevdigin igin.

Ltfet bana oksayislarini.

Benim m benim koruyucum.
Tanri Ellil'in kalbini memnun eden gusin’im.

Ltfet bana oksayislarini.

Cok gerilere gidemedigimiz icin, gé¢ macerasi, Horasan’dan baslayip, Kafkaslar, Anadolu ve
Balkanlar'da hayat bulan insanimizin siirini, Ahmet Yesevi ile baslatmak isterim... Bu tg¢ bdlgeye
g6¢ eden Turk boylari, Oguz Boylari olup, aralarinda derin bir kilttr ve dogal olarak siir

batanlugu vardir.

Siir Turk kaltdrandn en temel 6gelerindendir. insanimiz, binlerce yildir, acisini, 6fkesini; sevincini
coskusunu; kavusmasini, ayrilmasini; kahramanhgini, korkakligini siir ile ifade etmistir. Bence
Turk siiri her zaman toplumcu olmustur, her zaman topluma dair icerigi, bicime

dokmaustir. Gelenegin kokleri, Ahmet Yesevi Hikmetlerinde, Kutadgu Bilig'de, Divan-u Lugati’t

Turk’te bulunmaktadir.

Selcuklu ve Osmanli egemen iktidarlarinin, Arapga ve Farscga etkilenmelerine ve devlette
egemen kilmalarina kargi, sairlerimiz hep Turkge ile dik durmus, dilimizi korumuslardir. Bugin
konustugumuz Turkcgeyi, “ak budun” (Turklerde yonetici sinif) degil; “kara budun” (Turklerde

halk) ve ozanlara, evet en ¢ok da ozanlara borgluyuz...


http://www.kadinmedya.com/kose-yazilari/babam-saadet-oruc-paris.php
http://www.kadinmedya.com/etiket/tanri

Ahmet Yesevi (1093-1166)

Tarihte bilinen ilk buyuk dir. Tam adi: Ahmed bin ibrahim bin ilyas
Yesevi idi. Yesevilik'in kurucusu olan "Hazret-i " namiyla da meshur "Hace Ahmed
Yesevi" Ortaya koydugu 6gretiden, - ile -Bektast Tarikatr'lari

dogmustur. Yahya Kemal; “Su Ahmet Yesevi kim? Bir arastirin géreceksiniz. Bizim milletimizi

asil O’nda bulacaksiniz.” der.

Miisliimanlastiriima siirecinin sonunda, islam ile birlikte gelen Arap kiiltiirii ve Arapca ve
Farsca’'nin etkinligine karsi, Pir Ahmet Yesevi, ana dilinden vazge¢cmez Turkge diye dikilir,
Arapca ve Farsca’yl egemen kilmak isteyenlerin karsisina. Maslimanhgi kabul eder ama
Araplasmaya direnir. Kurdugu medresenin dili Turkgedir. Bu acidan elestirirler ve o séyle yanit

Verir;

HIKMET 147

Hosglamaydur alimler bizni aygan turkini
Ariflerdin esitsen agar kénul malkini
Ayet hadis ma'nisi tiirki bolsa muvafiq

Ma'nasiga yetgenler yirge qoyar borkini

Qazi muftt mollalar seriatda rahni

Arif asi1q alipdur tarigatni erkini


http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mutasavv%C4%B1f
http://tr.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkistan
http://tr.wikipedia.org/wiki/S%C3%BCnn%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Nak%C5%9F%C3%AEbend%C3%AE
http://tr.wikipedia.org/wiki/Alev%C3%AE

Amel qgilgan alimler dinimizni ¢ceragi

Buraq miner mahserde egri qoyar boérkini

Amel qilsa alimler din G ayin yaruqi
Korse bolur alarm reng-i rQy1 korkini
Amel gilmay qal ilmin oquy almay qalganlar

Argasiga kéterdr qirq esekni yukini

Hace-men dip 1&f urma ugbu dinya bi-payan
Bile-men dip aytma sen kondldeki cirkini
Reh-nemadur Hace Ahmed gulistan-1 ma'rif et

Sozler s6zi haqiqat, acar konul mulkini

Miskin zaif Hace Ahmed yiti pustunge rahmet

Farst tilni biliben hdb aytadur tirkini

Gunumuz Turkgesi ile;

Hogs gérmemekte alimler sizin dediginiz Tiirkce 'yi
Ariflerden isitsen acar génlil llkesini
Ayet hadis anlami Tiirkge olsa uygundur,

Anlamina yetenler yere koyar bérkuindi...



Kadi, miftl, mollalar seriatin yolunu
Arif asik almistir tarikatin arkini
Amel igleyen alimler dinimizin ¢iragi,

Burakbinermahserde egri koyarborking...

Amel eylese alimler dini ve ayin aydinhigi
Gorse olur onlarin gorklu ydzanun rengi...
Amel islemeyip "zahir" ilmini bilmeyip kalanlar,

Arkasina yukler kirk esegin yukina...

Hocayim deyip laf vurma bu diinya dayaniksiz
Biliyorum diye sdylemesin gonuldeki girkini
Yol géstericidir Hoca Ahmed marifetin giilistani

Sozler s6zu gercek acar gondl tlkesini...

Miskin, zayif Hoca Ahmed yedi ceddine rahmet,

Farsca dilini bilerek giizel séylemekle Turkce'yi... (Yesev-2010)

Ahmet Yesevi siirlerinde agirlikh olarak basit bir hece vezni kullanmistir. Siirlerini dortlikler

halinde yazmis ve Hikmet olarak isimlendirilmislerdir.

Tum sinifl toplumlarda, halkin sanati ile egemenlerin sanati iki farkh yolda yurdr, kara budun,

ak budun sanatlari. Bu iki buytk gelenek; Halk Siiri ve Divan Siiri olarak gikar karsimiza.



4. Halk Siiri

Halk Siiri, Pir Ahmet Yesevi 6gretisi ve siir anlayisi dogrultusunda, siirsellik agisindan daha isin
basinda ama yalin ve temiz Turkce ve kendi bicimiyle, toplumun sorunlarini, dertlerini; insan
doga iligkilerini icerik olarak, bicime dékmiistiir. Halk Siiri, géger Oguz'undur... Oykiinme

yoktur...

Bedri Rahmi Eyuboglu'nun su dizelerini animsayalim;

Turkuler Dolusu

Kirazin derisinin altinda kiraz
Narin iginde nar

Benim yliregimde boylu boyunca
Memleketim var

Canima cigerime dek islemis
Canima cigerime

Sapina kadar.

Elma dalindan uzaga diismez
Ne yana gitsem nafile.
Memleketin hali gdzimden gitmez
Binbir yerimden baglanmisim

Bundan otesine aklim ermez.



Yerliyim yerli olmasina

ilmik ilmik, damar damar

Yerliyim.

Bir dilim Trabzon peyniri

Bir avug tiftik

Bir cimdik cavdar

Bir tutam sile bezi gibi

Disimden tirnagima kadar

Ressamim.

Yurdumun tasindan topragindan surup gelir nakislarim
Tasima topragima toz konduranin

Alnini kariglarim

Sairim sair olmasina

Canim kurban giirin gergedine hasina

icerisine insan kokusu sinmig misralara vurgunum
Bigak gibi kemige dayansin yeter

Egri blgrd, kér topal kabulum

Sairim

Zifiri karanlikta gelse siirin hasi

Ayak seslerinden tanirim

Ne zaman bir koy turkusu duysam



Sairligimden utanirim

Sairim

Siirin gergegini kdy tiirkilerimizde bulmusum
Tirkdlerle yunmug yikanmis dilim

Onlarla aglamis, onlarla gilmdisim

Hey hey, yine de hey hey
Salinsin tirkdler bir ugtan bir uca
Evelallah hepsinde varim

Onlar kadar sahici

Onlar kadar gercek

insancasina, erkekgesine

'‘Bana bir bardak su' dercesine

Bir tiirkii sbylemeden gidersem yanarim.

Ah bu turkdtler
Tarkulerimiz

Ana sitl gibi candan
Ana sitd gibi temiz

Turkdlerde titer dag dag, yayla yayla



Kdyumuz, kéylumiz, memleketimiz.

Ah bu tarkdler,

Koy turkuleri

Dilimizin tuzu biberi

Memleket ahvalini onlardan sor
Kitaplarda dedgil, tirkiilerde ara Yemen'i
Oleni, kalani, gidip gelmeyeni...

Ben tiirktilerden aldim haberi.

Ah bu tarkdler, koy turkuleri

Mis gibi insan kokar, mis gibi toprak
Hilesiz hurdasiz, ¢irilgiplak

Disisi disi, erkegi erkek

Kasi kas, g6zl g6z, yarasi yara

Bigagdi bigak .

Ah bu tirkdler koy turkdleri

Karanlik kuyularda acilmis cicekler gibi
Kiminin reyhasindan gegilmez

Kimi zehir, kimi zemberek gibi.



Ah bu tarkdler, koy turkdleri

Olgun bir karpuz gibi yarilir igim

Kan damlar ucundan, miirekkep degil
iste sOz, iste ses, iste bigim:

‘Uzun kavak gicim gicim gicilar’
iliklerine kadar islemis sizi

Artik iflah olmaz kavak agaci

Bu turkiiniin yireginde sanci var.

Ah bu turkdler, koy turkdleri
Ne diizeni belli, ne yazani
Altlarinda imza yok ama
iclerinde yurek var

Cennet misali sevisen
Cehennemler gibi déviisen
Bir ¢cocuk gibi gultp
Magaralar gibi inleyen
Nasil unutur nasil
Omrunde bir kez olsun

Halk turktsi dinleyen...



Halk Siiri, Orta Asya ve sonrasi Horasan’dan olabildigince, Arap ve Fars kiltirlerine direnerek
gelen Turkmenler, haliyle siirde de gelenege bagh kalmislardir. Bu nedenle halk siiri, Kizilbas
Tadrkmen olarak tanimlanan Turk gogerler tarafindan en gigli bigcimde korunmus ve
geligtirilmistir. Halk Siirimizin en biylk ustalarinin da Kizilbasg Tarkmen toplumlarindan

oldugunun altini ¢cizmek isterim.

Pir Ahmet Yesevi ile baglayan Turkce direnisi halk ozanlarimizda sirmis; boylece Anadolu’da

Turkce gelisimini sGrdUrmustar.

Abdulbaki Golpinarli der ki;

“Halk siirinde ne var ki diyenler, unutuyorlar; halk siirinde deprem var, kitlik var, salgin var,
Yemen var, uyuz ve bit var, yangin var, sitma var, eskiya var. Dag var, bel var, cesme var ve
gercek sevgiler, sarisin yahut esmer, mavili, yahut, pembeli glizler var Yurt var, diinya var, halk
var yasayis var. Damat Ibrahim Pasaya destan yapan, Yemen'e tiirkii yakan, Kizilirmak veya
Cukurova’ya hitap eden, hatta Istiklal Savasi’ni benimseyen ve Atatiirk’e baglanan Tiirk

edebiyati, halk edebiyatidir. “ (Gblpinarli, 1969)

“Asik Edebiyatinin nemli bir cephesini teskil eden Alevi-Bektasi Edebiyatinin yedi biiyiik sairi

vardir, 7 Ulu Ozan; Nesimi, Fuzuli, Hatayi, Pir Sultan, Kul Himmet, Yemini ve Virani'dir.

S6z konusu sairler iginde kendisinden sonrakiler Uzerinde en fazla iz birakanlari da Hatayi ve Pir
Sultan’dir. Nitekim Yunus'u Ustat taniyip ayni mahlasla siirler yazan diger sairler gibi, pek cok
sair de Pir Sultan’dan etkilenerek bu mahlasi benimsemislerdir. ibrahim Aslanoglu’'nun tespitine

gére bunlar; Pir Sultan Abdal, Pir Sultan’im Haydar, asil adi Halil ibrahim olan Pir Sultan Abdal,



Abdal Pir Sultan, aruz sairi olan Pir Sultan Abdal olup asil Pir Sultan’la beraber sayilari

altidir.” (KAYA)

Yunus Emre ise bu gelenegin ana kaynagidir, Karacaoglan ise kaynagin devami

Burada bir noktaya isaret etmek isterim. Yunus Emre siirleri diye bildigimiz siirler de, yaklasik
350 yil iginde yasamis 11 farkli kisiye aittir. Karacaoglan siirleri de 300 yillik suregte, 7 farkli
kisiye aittir. Halk Siiri'nin bir 6zelligidir bu; ¢cok dnemli ve 6zel bir siir ortaya konunca, onun pesi

sira “gelenegdi” olusur, sairler o bigim icinde ve ayni mahlas ile siir yazmaya baslarlar.

Yunus Emre gelenegine adini veren, Taptuk Emre muridi ilk Yunus Emre, Turkmen Kizilbag
ozandir, heterodoks Muslimanlik igcindedir, en sonuncu Yunus ise Yavuz Selim sonrasi
Anadolu’sunun sofu sunni Masliman ... On bir farkli Yunus'u, farkli yérelerdeki mezarlardan
anlamiyoruz; siir bigcimlerindeki, doneme bagh degisiklikler, icerigin dunya gorustndeki farkhliklar

ile iz striiyor Edebiyat tarihgisi...

“Biliyoruz ki halk siiri s6zlU dogmus ve sozlU yayilmistir. Bizlere ulasan yazili kaynaklar sigirdili
ya da conk dedigimiz tepeden acilan defterlerle gelir. Ancak ¢ok uzun yillar bunlarin hig. Biri
asigin kendi kaleminden ¢cikmamistir. 18.ytzyildan sonra okuryazarlik halk arasinda
yayginlasmaya baslayinca, meraklilar tarafindan yaziya gegirilmistir. Dolayisi ile asil kaynak
s6zIU gelenektir.S6zlU gelenekten yayilma siurdikge halk siiri degisir olma niteligini
surdurecektir.Dolayisi ile Karacaoglan siirleri,cesitli Karacaoglan’larin ve halkin elbirligi ile
dokudugu bir kumas,imece ile yapiimis bir halk kilimi sayilmalidir.Karacaoglan siirini boyle bir

gelenek olarak inceleyecegiz.



Kuskusuz Yunus Emre’nin, Karacaoglan siirine gelenek derken bu akimi kuran yaratan ustanin
siire vurdugu baskin rengi ve nakisi kiigimsemiyoruz. Gelenegi baslatan onun yaratici kisiligidir.
Sanat eseri kisisel bir yaratmadir. Halkin el ele vererek ortaklasa yaratmis oldugu bir sanat eseri

yoktur. Masali da bilmeceyi de halk hikayesini de bir ilk yaratan insan vardir.

Sanatg¢inin esere vurdugu kisisel damgayi ancak yazil kultar koruyor sdzli kalttr koruyamiyor.
S06zIU kulturde yaratici sanatginin muhart gok kuvvetli degil. O yaratmayi tekrar edenler titizlik
gostermiyor. Kendi damgalarini esere belli 6l¢llerde vurmaktan ¢ekinmiyorlar. Biz bu ilk
yaraticiyl da onun cgevresinde yer alan 6teki sdyleyicileri de bilmedigimiz icin halk edebiyatina

anonim diyoruz.

Ugradigi tiim degisiklere karsin ki bunlarin bir kisminin glivenilmez oldugunu da biliyoruz; bu
gelenegi incelerken elimizdeki giirlere dayanacagiz. Karacaoglan hakkindaki tiim bilgiler ve

dolayist ile bizim degerlendirmelerimiz bu siirlere dayanmaktadir.

Karacaoglan siir gelenegine, i¢inde dogup gelistigi toplumun yapisi ve insan iliskileri, yaratici
sanat erinin kisiligi, doga cevresi ve bunlarin timdinden olusan Kdltlir bigim vermigtir. Agik giirimiz
destan sbyleyen ozanlarin,Batini tekkelerde,dervig asiklarla ve onlarin yazili edebiyatlari ile
temaslarindan olugsan sentezden dogmustur.Asik giiri batini tekkelerinde dogmugtur.Bunun igin
kosma bicimini ilk kullananlar Kaygusuz Abdal gibi sairler olmugtur.Konar gégerler arasina asik

siirini ise Karac’oglan tagimig,bu siiri gbgebe kdltliriine uyarlamigtir.

Konar Gégerler ilk olarak Oguz akinlari daha sonra da Mogol istilacilarindan kagarak Anadolu’ya

gelmislerdir. Selguklu imparatoriugu bu ele avuca sigmaz gégebeleri dadlik bélgelere siirmiistiir.



Daha sonralari Osmanlilar bu gbgerlerle basta arasini iyi tutsa da Celali isyanlari patlayinca

yerlesime zorlamistir. Hatta bir kismini da Anadolu’dan Rumeli’ye siirdigl bilinmektedir.

Yerlesik diizenle gbgerlerin diizeni arasinda blylik farkliliklar vardir. Yerlesik imparatorluk
diizeninde siniflar arasinda blylik farkliliklar bulunur. Gégerlerde ise herkes gadirda oturur.
Hepsi ayni sézlii Kliltiiriin icindedir. Otlak ya da yayla kimsenin mali degildir. Bu ekonomik iligki
bir yandan da yabancilagsmayi énler. Konar gbger topraga yerleserek reayaya yliklenen agir
vergileri vermek istemez. Bu nedenle Osmanli bu Tiirkmen ve Yértikler igin bir yabanci,

dismandir.

Konar géger toplumunda insan doda ile alisveriste asalaktir. Dogda tek yanli boyuna verir. Insan
dogdaya hi¢bir sey vermez, dogadan alir. Insan topradi tarla tarla mal edip bélmemistir. Hayvan
ise kigilerin malidir, servet hayvan sayisi ile élgiliir. Blitlin vaktini ve glcuni topraktan trin
s6kmeye veren emeginin karsiligini alamayinca da elleri bégriinde kalan kbyli insani konar
gécerlerin belirgin tipi degildir. Bunun igin siirde zalim toprak-kara toprak gibi deyimler daha

gorulmez.

Yunus Emre (1240-1321)

Cesmelerden bardagin

Doldurmadan kor isen



Bin yil dahi beklesen

Kendi dolasi degil”

Yunus Emre, Turk Halk Siiri’'nin zirvelerindendir. Ahmet Yesevi 6greti ve siir anlayisindan

oldukga etkilendigi gorilmektedir. Siirleri derin anlamli ve yogundur.

Sabahattin Eyuboglu’na kulak verelim;

“Dervis béylece hig bir sinir dinlemeden, kurallari kaliplari, korkulari yenerek yoluna gider. Hi¢ bir
yerde durmaz, hi¢ bir halde kalmaz, bir gbklere ¢ikar, bir yere iner, bir camura batar, bir tertemiz
olur, bir aglar bir gliler, ama hep ydirtir ve bilgisini gelistirir: Yagsanan bir bilgidir onunki,

ezberlenip tekrarlanan bilgi degil. Baslica dért kapidan gecger. Her birinin igcinde kii¢lk kiglk
kirkar kapi olan bu dért kapinin birincisi seriat kapisidir. Burada dervig hocanin dedigine uyar,
ezber bilgiler edinir, anlamadan égrenir. Ikincisi tarikat kapisidir, orada inandigi bir insani segip
onun ardindan sevgiyle, merakla yolunu arar, kendi Kigiligini gelistirir: Atesli, cogkun bir kapidir
bu. Ugiinciisii marifet kapisidir. Burada dervis gercek bilimi tadar; kendini ve diinyayr anlamaya
baslar ve burada buldugu anahtarla dérdiincii kaptyr agar, bu kapi artik son kapi, hakikat

kapisidir.

Orada artik insan varlikla, yaratilis ve yaradanla, doga ile bir olmus gibidir. Simdi bakin Yunus
dervisin gectigi bu kapilari, bu olus dénemlerini halkin kavrayacagi imgelerle ne rahat

anlatiyor:” (Eyuboglu, 1980)

XLV



Bir sualim var sana
Ey dervisler ecesi
Seyhler ne buyurur

Yol haberi nicesi

Bu ma’ni sarayinin
Vergil suale cevap
Su’le kime gdsterir

Ask evinin bacasi

Evvel kapi seriat
Emri nehyi bildirir
Yuva glinahlarim
Herbir Kur'an hecesi
Ikincisi tarikat
Kulluga bel baglaya
Yolu dogru varani

Yargilaya hocasi

Ucuincuisti marifet
Can gonul gbzin acar
Yutalim olsun sevap

Ars’a degin ylicesi



Bu seriat gli¢ olur
Tarikat yokus olur
Marifet sarplik durur

Hakikattir ylcesi

Dervigin dért yaninda
Dért ulu kapi gerek
Nereye bakansa

Gunduz ola gecesi

Ana ereri dervise
Iki cihan kesfolur
Onun sifatin éver

Ol hocalar hocasi

Dort hal icinde dervis
Gerek siyaset ¢ceke
Menzile ermez kalir

Yol eri yuvancasi

Kirk kisi bir agaci
Dagdan gligle indlre
Ya bunca murld muhib

Sirat nice gecgesi



Doért'kapidir kirk makam
Yiiz altmis menzili var
Erenlere acilir

Velilik derecesi

Asik Yunus bu sézii
Mahal diye sdylemez
Ma’na yuzin gosterir

Bu sairler kocasi (Eyuboglu, 1980)

Doérdtincii kapi, derviglerin, sairlerin en bliyiik tehlikesidir. Hele dérdiincii kapida gordiiklerini,
bagskalari ile paylagirlarsa. Hallac-1 Mansur'un basina gelenleri animsayalim. Kimi kaynaklarda,
dervis Yunus’un idam edildigi de s6ylenir... Bu giiri, bizim de kullandigimiz derecelendiriimis

ezoterik sistemle ortlistigu icin sectim.

Yunus, cahilligin, bilmedigini bilmezligin amansiz dismanidir;

Kara tasa su koyarsan
Elli yil 1slatir isen
O tas yine kas katidir

Htinerli tag olur degil



Yunus Emre’yi anlatmak kolay degil. Ancak zaman ve yer sinirli olunca, bir deginip gegmek

durumundayiz;

Beni bende dimen
bende deglilem
Bir ben vardur bende

benden igeru

Hatayi — Sah Ismail (1487 — 1524)

Hatayi, Sah ismail, 6z ve duru Tiirkgesi ile, Tlrkgenin gelisimine biyik katkisi olmustur. Hatayi,
ayni zamanda siirlerindeki dislnsel ve inan¢ boyutlari ile, gt¢li ve duru Turkge ile yaziimig
siirleri ile, Anadolu, Kafkas, iran, Irak, Balkan Turkmenleri, Misir, Orta Dogu; Kizilbaslar,
buglnki tanim ile Alevi ve Bektasi inanci tGzerinde buyulk etkisi olmustur. Ginimuzde Alevi,
Bektasi Cem ayinlerinde, Hatayi’nin siirleri, geleneksel Halk Mizigi bigiminde

sOylenmektedir. Ortaya koydugu distnce ve duru Tlrkgesi ile Anadolu Kizilbas Turkmenler’in
de blyuk ilgisini gekmis ve derinden etkilemistir. Halen Bektasi ve Alevi cemlerinde ve

ayinlerinde siirleri calinip, séylenmektedir.

Hatayi'nin kurdugu devlet yasamamaktadir ancak siirleri ve duslnceleri yy’dan bu yana asip
gelmis ve ¢ok gucli olarak yasamini strdirmektedir. Anadolu Turkmen Kizilbas ozanlarini giir

bicimi ve duslnsel boyutu ile etkilemigtir.



Naci derler bir gtiruha ugradim.
Hep biri birinin almig elini.
Mekaniniz kanda dedim séyledim.

Mekan tutmus hakiykatin ilini.

Yiiklerin la'l i gevherden tutmuslar.
Toplayuban bir mizanda ¢ekmisler.
Dost bahgesine mahabbet ekmigler.

Ogreni gér bagibanin dilini.

Slitleri kudret géliinden alinmis.
Tamizligi o kirklardan ¢alinmisg.
Orucu tutulmus farzi kilinmis.

Hak etmemis o kuluna zulumu.

Askin sarabindan ictim hak oldum.
Kudretten donumu giydim pak oldum.
Hem Hakk'a ulastim men de Hak oldum.

Anin iglin irad etmem 6limi.

Askin serbetinden icen aildir.



Kirklara nigan gésteren saildir.

Sah Hatayi hizmetine kaildir.

Mevlam esirgesin mi'min kulunu.

Pir Sultan Abdal (1480 — 1550)

Pir Sultan Abdal, Anadolu insaninin zulme karsi direnisin sairi ve Kizilbas Turkmen geleneginin

bir ulu ozani. O’nun hikayesini hemen herkes bilir. Hizir Pasa tarafindan idam ettirilmis;

idamindan sonra, her bir dort yanda, O’nun ati ile gittigi géraimustar. Siirlerinde, baskaldiri,

Tarkmenlerin sorunlari, ugradigi kiyimlar, doga ve agk vardir.

Ben dervisim diye gégsiin gerersin

Hakk’i zikretmeye dilin var midir

Sen kendin goérsene ilden n'ararsin

Hali hél etmeye halin var midir

Bir gtin balik gibi aga sararlar

Miirgidinden rehberinden sorarlar

Tutsl yakip kése kbse ararlar

Ben arityim dersin balin var midir

Dertli olmayanlar derde yanar mi

Tahkik dervig ikrarindan déner mi



Her bir ucan gdl dalina konar mi

Ben bllbdltim dersin gidliin var midir

Pir Sultan’im senin derdin desilmez

Derdi olmayanlar derde dus olmaz

Miirsidsiz rehbersiz yollar asiimaz

Miirgid eteginde elin yar midir” (Bengu, 1980)

Karac’oglan — Karacaoglan (1606 — 1680)

Karacaoglan, gocerin doga ve kendi dogasi ile iligkisini, yalin, maskesiz ve gene duru Turkgesi

ile siirle aktarmigtir. Karacaoglan da ayni gelenek icinde 7 ayri ozanin siirleridir.

“Doga Karac’oglan siirinde bir iyilestirici, koruyucu, kirden pastan yuyup ariticii sikintilardan

kurtaricidir. Bu yani ile Karac'oglan gelenedi savas tlirkllerinden daha cok birlestiricidir. Giiney

cografyasinin siir dolu gtizelligini bizim diinyamizla Karac’oglan bditiinlestirdi.

Musliiman mistikligini Karac’oglan benimsemedigi veya tanimadidi i¢in onun siirinde doga da

kadin da gercek olarak ortaya cikar. Yakasini soyut sevgili hayallerine hemen hemen hig

kaptirmaz. Onun siirinde sevgili konar gbgerlerin arasinda salinan kanli canli adi sani belli (EIif,

Ansa, Hiirdi, D6ndd) bir kadin olmustur.”

Karacaoglan siiri;



Ela gbzlerini sevdigim dilber,
Goster cemalini gormeye geldim,
Seftalini derde derman dediler,

Gergek mi sevdigim sormaya geldim.

Glindliz hayallerim, gece dlislerim,
Uyandikga aglamaya bagslarim,
Sevdigim, dstiinde ugan kuslarin,

Tutup kanatlarindan kirmaya geldim.

Senin agiklarin giilmez dediler,
Adlayip yasini silmez dediler ,
Seni biraz saran dlmez dediler,

Gergek mi sevdigim sormaga geldim.

Mail oldum senin ince beline,
Canim kurban olsun tatl diline,
Asik olup senin hiisni bagina,

Kirmizi gllleri dermeye geldim.



Karac'oglan der ki gbniil dogrusu,
Gokte melek, yerde huma yavrusu,
Ben sana séyledim, séziin dogrusu,

Soyunup koynuna girmege geldim.

5. Divan Siiri

Divan siiri, Selguklu ve Osmanli egemenlerinin anlayiglari dogrultusunda, bigcim olarak Fars ve
Arap etkisi altinda, toplumun sorunlari ile hi¢ ilgilenmeyen, ilahi agkin, tasavvufun, sarayin ve
insan duygusalliginin, cinselliginin icerik olarak islendigi bir gelenektir. Dilde de Farsca ve

Arapca etkisi vardir. Osmanh déneminde ise Osmanlica yazmislardir.

Divan siiri XIII. yy ile XIX. yy sonlarina kadar varhigini ve etkisini surdirmas, kiltir tarihnimizde

Onemli ve zengin bir yer edinmistir. Divan siirinde gercek ve mecaz birlikte verilmistir.

Bu gelenegin en usta sairleri olarak da, Fuzuli, Nedim, Baki, Seyh Galip'tir.

Divan edebiyatinda sairlerin kendi mahlaslarini kullandiklari beyitler, sairin kendisi ve siiri
hakkinda degerlendirmeler sunar. Bu degerlendirmeler 6znel olmakla birlikte, dikkatli bir galisma

ile, bu beyitlerden sair, siiri ve donem hakkinda bilgi edinmek olasidir.

Divan sairlerinin siirlerini Turkce, Arapca ve Farsca karisimi olan Osmanlica ile yazmigs olmalari
nedeniyle, siirler ginimuz Turkgesi'ne ¢evrildigi durumda sanatsalligindan ve siirselliginden

kaybetmektedir. Aslinda siir ¢evirisi cok buyuk bir sorun ve diller arasi aktarimda siirin yok



olmasina neden olacak bir engeldir. Siir ¢evirisi aslinda yeniden yazim olmasi nedeniyle,
cevirmenin de ¢ok iyi bir sair olmasi, her iki kultir ve dile tam anlamiyla hakim olmasi ve de,
cevirdigi sair ile siirsellik anlaminda kosut olmasi gereklidir. Aksi takdirde, ¢gevrilmis metin, siir
olmaktan ¢ikmakta, bozuk bir diizyazi haline gelmektedir. Bu kisitlar ve dogal engeller
nedeniyle, giinimuz Turkcesi’ne cevrilen Divan siirleri, 6zelliklerini neredeyse tamamen
yitirmektedirler. Bu nedenle, Divan Siirinden tad alabilmek igin, en az gereken diizeyde o

doénemi, kaltirina ve dilini bilmek gerektigi distincesindeyim.

Divan sairleri baglangi¢c donemlerinde Arap ve Fars sairlerin taklidi ve etkileri ile, gdlgelerinde
kalmislardir. Ancak, XV. yy’dan itibaren, kendi bicemlerini olusturmuslar ve siirlerini Arap ve Fars

sairlerinden sitliin gérmeye baglamiglardir.

Fuzuli (1483-1556)

Fuzuli, Irak Kerbela’da yasamis bir Azeri Turkd’dir ve Tarkgecidir. Turkge, Arapca ve Farscga

siirler yazabilmektedir. Turk Alevi-Bektasi edebiyatinin 7 ulu ozanindan biridir.

Aslil adi “Mehmet bin Stleyman”dir. Babasi miftidir ve 6zel egitim almigtir. Siirin yani sira bilim
ile ugrasmis, ozellikle matematik alaninda énemli bir seviyeye ylkselmistir. Veba gibi salgin bir

hastalik sonunda 6ldigu saniimaktadir.

Fazilet (erdem) kelimesinin koku olan "FUZUL" kelimesinden tlreyen -fazilet sahibi -erdemli

manasinda fuzuli mahlasini kullanmigtir. Ya da bir baska sava gore, kimse mahlasini



kullanmasin diye, yararsiz anlaminda “Fuzuli” mahlasini almistir. Kimi sava gore de her iki

anlami birlikte icermektedir mahlasi.

Fuzuli'ye

o “Kimdir asik?” diye sorarlar

e “Asik, cananina, canini feda edendir’ diyor.

“Ug dilde, toplam olarak on bes eser veren Fuzuli, daha yasadigi ¢agda bliyiik bir itibara sahip
olmustur. Tirk Siiri'ne, genis anlamda Tlirk Edebiyatina ve bilim diinyasina kazandirdigi

eserleriyle de ylizyillarin 6tesinde derinden derine etkili olmug ve canli kalmistir.

Sairin anadilinde yazmis oldugu eserler, seven bir kalbin derinden yansiyan iztiraplari ve samimi
heyecanlari ile doludur. 0, (¢ dile olan guclU bir hakimiyeti sayesinde, kullandidi kelimelerin
cagrisim yapan bliitiin anlamlarini misralarina yliklemis, gUcll bir inancla benimsedigi
tasavvufun buttn inceliklerinden faydalanmigtir. Onun igin Fuzuli’yi okurken dikkatli davranmak
ve bir beytin dokusunu meydana getiren kelime ve deyimlerin ilk bakista gériilen anlamlan

yaninda, diger ¢cagrisimlarini da disiinmek gerekir.

Fuzuli, t¢ dildeki manzum eserleri ile usta ve bilgili bir sair oldugunu géstermistir. O'na biylik

sbhret kazandiran Tlirkge Divani Leyla ile Mecnun mesnevisidir." (Fuzuli, 2012)

Dogan Hizlan’dan bir alinti;

“Bende Mecnun'dan fiizin asiklik isti'dadi var

Asik-1 sédik menem Mecniin'un ancak adi var”



(Bende Mecnun'dan c¢ok asiklik yetenegi var,

Gergek asik benim, Mecnun'un ancak adi var)

Fuzuli'yi okumadan, Leyla ve Mecnun'u bilmeden, ask siirlerine merakliyim, onlari severim
diyorsaniz, beni inandiramazsiniz. Edebiyati bir biitiin halinde algilayamayan birinin her zaman

zevk eksikliginden siiphelenirim.” (Hizlan, 2003).

Bir Fuzuli siiri:

“Dostum alem seningtin ger olur diismen bana

Gam degil zira yetersin dost ancak sen bana

Aska saldim ben beni pend almayip bir diisttan

Hig¢ diismen eylemez ani ki ettim ben bana

Can i ten oldukga benden derd (i gam eksik degil

Cika can hak olsa ten ne can gerek ne ten bana

Gazme tigin ¢ekti ol mah olma gaafil ey géndil

Kim mukarrerdir bugtin 6lmek sana given bana

Ey Fuzuli ¢iksa can ¢ikmam tarik-1 agktan

Reh guzar-1 ehl-i ask tzre kilin medfen bana (KUDRET, 1974)

Gunumuz Turkcesiyle:



Dostum, eger senin ytzinden herkes bana diisman olsa da

Gam degil benim icin, tek dost olarak sen yetersin bana.

Ben kendimi bir dosttan 6git almadan ask alemine saldim

Benim bana ettigimi hicbir disman etmez bana

Bende bu can ve ten var oldukca, dert ve gam eksik olmaz.

Can ¢iksin, beden de toprak olsun, bana ne can gerek ne de beden.

Ey gondl! O ay yuzlt guzel, keskin yan bakisi kilicini ¢ekti.

Sakin gaflete dalma, dikkatli ol, bugtin sana 6lmek bana da yas tutmak kaderdir

Ey Fuzuli! can ¢iksa da ben ask yolundan ¢ikmam.

Oldtigimde asiklarin gelip gectigi yol lizerinde bir mezar yapin bana

Baki (1526 — 1600)

istanbul'da dogan Baki'nin asil ismi Mahmud Abdiilbaki'dir. Aslinda fakir bir ailenin cocugu idi,
babasi miezzinlik yapiyordu. Cocuklugunda saracg ¢irakhgi yapmistir. Egitime, ilme olan buyuk
tutkusu fark edilmeye baslaninca ailesi medreseye devam etmesine izin vermigtir; zira baslarda

medreseye kagak, ailesinden gizli gitmekteydi.

Cesitli dénemlerde kadilik, kazaskerlik gibi makamlarda devlet hizmetinde bulunmus,
yaslihginda Seyhulislam olmak istese de bu goreve getiriimemigtir.

Baki Saray'a hep bir yakinligi olmustur. Olmeden énce, "Sairlerin Sultani" unvanini almistir.



Ask, yasamanin zevki ve doga siirlerinin baslica konularidir. Siirlerinde tasavvuf etkisi veya tema

olarak tasavvuf yoktur. Siirlerinde yakaladigi ahenk ve akicilik fark yaratir.

Dogan Hizlan gdyle der;

“SOZ ULKESININ PADISAHI

BAKI'nin siirini bilmeden divan edebiyatini taniyorum diyemezsiniz.

Bu devr iginde benim padisah-1 mulk-i sihan

Bana sunuldu kaside bana verildi gazel
(Bu devirde séz lilkesinin padisahi benim

Kaside bana sunuldu, gazel bana verildi.)

Sarag cirakhigindan 'gézde saray sairligi'ne yukselisin ardindaki siir yetenegini, onun siirlerini
okudukca kabul edeceksiniz. Gergcekten de imparatorlugun glicinin siirini onda hissedersiniz.

Siirin ve sairin saltanati ebedidir, her sey yok olur ama siir ve sair asla:

Minnet Hudaya devlet-i diiny& fena bulur

Baki kalir sahife-i alemde adimiz

(Tanri'ya slkdir, diinya devleti yok olur
Fakat dlinya sayfasinda adimiz ebedi kalir

ya da: Ey Baki! diinya sayfasinda adimiz kalir.)"



Bir Baki siiri;

Sabr eyle dila derdifi canane tuyurma

Can icre nihan eyle veli cane tuyurma

Zinhar sakin mey yirine kanun icerler

Keyfiyyetlf ol gozleri mestane tuyurma

Esréaruni kesf eyleme tahsil-i mizac it

Nas eyle mey-i ndbr hakimane tuyurma

Sofi kelicek agma sakin agk hadisin

Dana-dil isefi sirrufil nd-dane tuyurma

Ya'kub-sifat Bakiyi ol Yasuf-1 sani

Htizn icre komaz kissayi ihvane tuyurma”

Gunumuz Turkgesiyle:

Sabret gondl, derdini canana duyurma

Canin icinde sakla ama sevgiliye duyurma

Zinhar sakin mey yirine kanuf icerler

Durumu gozleri sizmeliye duyurma



Gizini agmamak i¢in kendini egit

Nus eyle, saf meyi hakimane duyurma

Sofi kelicek agma sakin ask hadisin

Bilge gonullu isen, gizini cahile duyurma

Yakup sifath Baki'yi, Yusuf yapan

HUzun iginde komaz kissayi, dostlara duyurma

Nedim (1681 — 1730)

Asil adi Ahmed olan Nedim, istanbul’da dogdu. Diizenli bir medrese 6grenimi gérerek Arapca ve
Farsca o6grendi. Muderrislik ve mahkeme naipligi yapti. Ill. Ahmed donemi saray eglencelerinin
baslica simalarindan biri oldu. Lale devrinin bitmesi Uzerine Gzuntuden 6ldigu sdylenmektedir.
Diger bir sav ise, Patrona ayaklanmasi sirasinda isyancilardan kagarken damdan diserek
oldagudur.

Nedim de, diger blyUk sairler gibi yenilikcidir. Divan siirini anlam olarak keder ve Gzlntlden,
tasavvuftan; bicem olarak da kdhnemislikten kurtarmis; bir ¢igir agcmigtir. Siirleri yasama dair,
neseli, capkin, sevmekle ilgilidir. Nedim’e gdre yasamak, diinya nimetlerinden yararlanmak
insanin en dogal hakkidir. Surekli softalara ¢atmig, hayatin bitin zevk ve nimetleriyle
yasanmasi gerektigin, savunmustur. Siirlerinde aci, keder, tasavvuf yoktur. Gazellerinde gergek

aski, zevki ve eglenceyi yazmigtir.



Asil degerinin bilinmesi, 6liminden sonra olmustur.

“Nedim’in baslica ézelliklerinden biri de Istanbul sivesini kullanmis olmasidir. Daha énceki
ylzyillarda, Divan siirinin ortak séylenisi diginda, Baki, Seyhiilislam Yahya, Naili vb. gibi bazi
sairler tarafindan zaman zaman kullanildigini gérdiigiimiiz istanbul sivesi XVIII. yiizyilda dogal

bir akim halini almis ve Nedim bu akimin bilingli ve en bliyiik temsilcisi olarak kabul edilmistir.”

Cevdet Kudret, Nedim'in baglica ézelligini 6zetliyor:

“Nedim'in baslica ézelliklerinden biri de, istanbul sivesini kullanmis olmasidir.

Nedim, divan edebiyatinin hayattan uzak, soyut bir sanat anlayisi ¢cevresinde birtakim
kaliplasmis mazmunlarla 6riilen dar ¢ergevesini asarak, kimi siirlerinde 6zellikle sarkilarinda,
gérdiigi ve yasadigi hayati yansitmaya c¢alismistir ki, bu davranig divan giirinin yapisi iginde

onemli bir yeniliktir.”

Divan edebiyatini okulda okumusg birinin bile belleginde mutlaka ondan birkag misra vardir.

Narsisizmin siire bu kadar glizel getiriimesi enderdir:

Neden sik sik bakarsin béyle mir'at-1i mlicellaya

Meger sen dahi kendi hiisniine hayran misin kafir



(Parlak aynaya neden béyle sik sik bakiyorsun?

Meger sen de kendi glizelligine hayran misin kafir )”

Bir Nedim siiri;

“Muradin anlariz ol gamzenin, iz’&nimiz vardir

Beli s6z bilmeyiz amma biraz irfanimiz vardir

O sGhun sundugu peymaneyi reddetmeyiz elbet

Aninla béylece ahd etmisiz, peymanimiz vardir

Miinésiptir sana ey tifl-1 ndzim hiiccetin al gel

Besiktag’a yakin bir hdne-i virdnimiz vardir.

Elin koy sine-i billiira, rahm et asika zira

Beyaz uzre bizim de penge bir fermanimiz vardir

Glizel sevmekte zahid miigkilin var ise bizden sor

Bizim ol fende ¢ok tahkikimiz, itkdnimiz vardir

Kocup her seb miyanin canina can katmada agyar



Be hey zalim sen inséaf et, bizim de canimiz vardir

Sikilma bezme gel bi-gane yok da'vetlimiz ancak

Nedima bendeniz var, bir dahi sultanimiz vardir”

Gunumduz Turkgesiyle:

O yan bakigin muradini anlariz, anlayisimiz vardir;

Evet, s6z bilmeyiz ama biraz irfanimiz vardir.

O suhun sundugu kadehi elbet reddetmeyiz,

Onunla dyle s6zlesmisiz, anlasmamiz vardir.

Sana uygundur, hiiccetini (senedini, tapusunu) al gel

Ey nazli yavrum! Besiktas'a yakin viranemiz vardir.

Zahit! glizel sevmekte miskulin varsa bizden sor,

O fende bizim ¢ok arastirmamiz, tam bilgimiz vardir.

Baskalari (rakipler) her gece senin beline sarilip canina can katiyor

Behey zalim! insaf et, bizim de canimiz vardir.

Sikilma, icki meclisine gel, yabanci yok, davetlimiz ancak

Nedim kulun var, bir de sultanimiz vardir.



Seyh Galip (1757 — 1799)

istanbul’da dogan Seyh Galip’in asil adi Mehmed Esad’dir. Bir Mevlevi olan babasi Resid
Efendi, oglundaki yetenekleri gériince, kendisi yetistirmistir. Mevlevilik ¢cevresinde yetisen Galip,
sonunda bu tarikata girerek Mevlevi dervisi olmustur. Seyh Galip’in taninirhdi artmis, devrin

padisahi l1l.Selim’in dikkatini gekmistir. Oliim nedeni bilinmemektedir.

Bir Mevlevi seyhi olan Seyh Galip’in siirlerinde, FuzQl’nin hizinli ve duygulu yaklasimlari

ile, Nedim’in coskun ve neseli tavri dikkati ceker. ilahi aski bolca islemistir.

Nedim'in, istanbul Tirkgesi ile yazma ¢abalari, Seyh Galip’te de gérilir. Ancak, gene de Farsca
ve Arapcga sozcikleri bolca kullanmistir. Siir 6zl acisindan Mevlana’dan ¢ok etkilenmis bir

sairdir.

Esed ve Galip mahlaslariyla yazdidi siirlerini toplayarak daha 24 yasinda iken divanini yazdi.

“Divan edebiyatinin son buiylik sairidir. Divan giiri gercek anlamda onunla sona ermisgtir. Siirinde

yeni imgeler bularak, kisirlasan ve ifade zorlugu yasayan Divan siirinin ufkunu genigletmigtir.

Glgld bir hayal giicti olan sair, modern anlamda sembolizme benzeyen ve Sebk-i Hindi adiyla
anilan bir edebi akimin etkisinde oldukga derin ve kapali bir siir dlinyasi olusturmustur.
Siirlerinde son derece kapali, mecazli sézlerle dolu, s6z sanatlarina agrirlik veren bir dil
kullanmusgtir. Yenilikgi yapisi ve derin hayélleriyle, diistince ve betimlemeye dayali 6zglin bir

anlatim dili olusturmustur. Bir Mevlevi seyhi olan Galib’in siirlerinde Mevlevilik cok énemli bir yer



tutar. Tasavvuf disiincesini siirlestirmis, ilahi askin Divan giirindeki en blylik ve doruk sairi
olmustur. Siirlerinde genellikle llahi aski, dini-tasavvufi konulari, insanin yiiceligi ve hosgérti gibi

temalari igler. Atesin ve askin gairi olarak bilinir.

Sair Kimdir? Seyh Galib, bu soruya séyle yanit vermekte;

“Sair, niikte-senc (niikte tartici) , suhan-senc (hesapli, él¢glilii konusan), ehl-i dil, giizel megrepli
ve mutedildir. Sair olacak kiside dert ve liziinti bulunmalidir; onun bir ¢ok belalara ugramasi
kaginilmazdir. Galib’in bu genel tariften sonra sair igin 6ngérdiigl husus sudur: Yanaga ve
dudaga tenezziil etmeyip gorilmedik gil agmalidir. Siirin ¢iktigr blitlin yollarda kosturduktan
sonra “hayal sahini” siir ceylanini avlamalidir. Sair dedikodularla ugrasmamall, fikir sarabinin
denizine dalarak inci ¢ikarabilmelidir. Aksi halde kas géz kelimelerini bir araya getirerek, yerli

yersiz Arapga kelimeler kullanmak gairlik degildir.

Galib, béyle sairleri bir yumurta yumurtlayip gidaklayarak bitiin kbyl ayaga kaldiran tavuga

benzetir:

Manende-i makiyan-i garra

Yek beyza hezar fahr G da'va

Sair, agizlarda sakiz gibi ¢ignenen (hayide) sézlerle ugrasmak yerine ‘taze eda’ya el atip “yeni

bir yol” agarak, denenmemis ve denilmemis olani bulup séylemeye ¢alismalidir:



Merd ana denir ki aca nev-rah

Erbab-1 vukdfu ede agéh

Sairlerin sézleri géniil ve askla ilgilidir:

Séirleriz alaka-i dildir kelamimiz

Yek riste lUzredir gliher-i intizamimiz

Sairin asktan baska bir seye s6z cevherini harcamasi uygun degildir:

Hic agktan 6zge sey reva mi

Sarf etmege gevher-i kelédmi

Biitiin bunlardan anlagilacagi gibi Galib, sairi siirleri ve mazmunlari yeni bir eda ile séyleyen kisi

olarak tanimlamaktadir.

Siir Nedir?

Galib, eserlerinde siirin tanimini bir kilim gibi ilmik ilmik dokur. Bir resmi tamamlar gibi bu tarifi
parga parcga verir. Her seyden énce séz Allah’in armaganidir; insan bu hediyeye layiktir.11 Siir

bir mu’cize, dil kilig, kagit ise peygamberdir; glizellik lilkesi bu araglarla fethedilir:

Feth (i teshire yeter kigver-i hisni Galib

Mur’cize gi'r i zeban tig U peyember kdgid

Siir, kalpten dogan bir géntil cocugudur. Siirde ilham ve sairlik yetenegi her seyden 6nemlidir:



Veled-i kalb yeter zade-i tab’im Galib

Pir-i endiseme etfal-i gam olmasa murid

Galib, “lafiz’larinin sisesinde hayal perisinin kanat ¢irptigini séyler. Onun sézleri, hayal glicindin
ulasabilecedi en ug noktaya, sihir derecesine ulagsmistir: Kelimeler sise, hayaller ise peri

cocuklari. O, kelimelere ylikledigi yeni anlamlarla onlari biytileyici bir s6yleyise ulagtirir:

Sise-i elfdzimiz sahba-yi tahkik istemez

Bir perizad-/ hayale cilvegehdir her biri

Sair igin sihir kadar etkili bir siire ulasmak kolay olmamustir. O, ategler igcinde yanarak s6zii inci

haline getirmigtir:

Yah-pére kadar kiymeti yokdur bilir amma

Galib diistip ateslere nazmi gliher etti

Biitiin sairlere meydan okuyan Galib, kendi siirine diger sairlerin rakip olamayacagini, onlara

meydan okuyarak dile getirir “ (Kaplan, 2007)

AskK...

Farig olmam eylesen yiiz bin cefa sevdim seni
Boyle yazmig alnima kilk-i kaza sevdim seni
Ben bu s6zden dénmezem devr eyledikce nih felek

Séhid olsun askima arz u sema sevdim seni



Bend-i peyvend-i dilim ebrQ-y1 gaddarindadir
Riste-i cemiyyetim zllf-i siyeh-karindadir
Hastayim tmmid-i sthhat cesm-i bimarindadir

Bir devasiz derde oldum miibteld sevdim seni

Ey hilal-ebrd dilin meyli sanadir dogrusu
SQy-i mihréba nigdhim kec-edadir dogrusu
Ré& kasindan inhiraf etsem riyadir dogrusu

Yé savab olmug veya olmus hata sevdim seni

Bi-gubarim hasret-i hattinla hak olsam yine
Sihhatim rGh-i lebindendir helak olsam yine
Tig-i gamzenden kesilmem cék ¢ak olsam yine

Hasili beyhidde cevr etme bana sevdim seni

Galib-i divaneyim Ferhad u Mecnlna sala
Yz cevirmem olsa diinya bir yana ben bir yana
Semine pervaneyim perva ne lazimdir bana

Anlasin bigane bilsin 4siné sevdim seni



Gunumuz Turkcesine Cevirisi :

Yuzbin ceféa etsen vazgegcmem, bir kere sevdim seni.
Kaza ve kader kalemi alnima bdyle yazmis; seni sevdim bir kere.
Dokuz g6k déndikce bu s6zden donmezem:

Sevdim seni; yer gbk, askima sahit olsun.

Gonliimiin bagi, baglantisi, gaddar kasindadir;
toplulugunun bagi zalim siyah saclarindadir.
Hastayim , sihhate kavusma, Umidim hasta gézlerindedir.

Devasiz bir derde diistiim: seni sevdim .

Ey hilal kasli, dogrusu bu: Génliin meyli sana;
Mihréba bakigim bile edrice bir tarzda .

Ré& harfine benzeyen kasindan dénsem bile bu déndisiin riyadir

Ya dogru olmus, ya egri olmus; dogru bir is etmisim, yahut yanilmisim;
ne olmugsa olmus; seni sevdim ben.

Kasinin, gbziinlin, saginin hasretiyle toprak olsam bile tozum yok.

Sihhatim, helék olsam bile, gene de dudagdinin ruhuyladir.

Paramparga olsam da bakisinin kilicindan ayrilmam yine sevdim seni;



cevretme, cefa etme.

Deli-divane Galibim; Ferhada Mecnuna sala.
Dunya bir yana gitse ben bir yana gitsem gene de senden, askindan ytiz ¢gevirmem.
Senin mumuna pervaneyim perva(korku) ne lazim bana.

Yabanci anlasin, bildik bilsin ben seni sevdim.

6. Modern Siir

Simdiye dek insanhgin g blyuk devrimi oldugunu sdyler toplum bilimciler; tarim, endistri ve
bilgi devrimleridir, ardindan de genetik devrimin gelmekte oldugu. Bu devrimler, Gretim iligkilerini
ve araglarini degistirdigi gibi, toplumun yapisinda da kokten degisiklikler yapmaktadir. Dogal

olarak, sanat ve 6zelde siir anlayisinda da.

Bir de kosut siyasi devrimler olmaktadir. Ornegin Fransiz Devrimi, insanliga yeni ufuklar, yeni

fikirler getirmistir.

Sanayi devrimi sonucunda da, aristokrasiler ¢oztlmeye, imparatorluklar yikiimaya baslamistir;
yerini “ulus devletler” almaktadir. Haliyle toplumlarin sinifsal yapilari degismekte, aristokrasinin
yerini burjuvazi almakta; koylu ve ciftci geriye giderken, sehirli isci sinifi tarih sahnesine
¢cikmaktadir. Bu toplumsal degisimler sonunda, geleneksel divan ve halk siirleri de geriye

giderken, batidaki gelismelere kosut olarak modern siir olusmasi gerekiyordu.



Osmanli toplumundan, Tlrkiye Cumhuriyeti’ne giden yolculukta, siirimizde dénlisim sancilari

yasanmaktadir. Siir deyince elbet dildeki degisimlere de dikkat etmek gerekmektedir.

Bati Tesirinde Gelisen Turk Edebiyat’'nin Osmanli dénemlerinde Tanzimat, Servet-i Findn,
Fecr-i Ati ve Milll Edebiyat devirlerinin ardindan gelen evresi ise Cumhuriyet Devri Tiirk
Yazinrdir. Cumhuriyet devri her sahada oldugu gibi sanat ve yazin alaninda da buyuk yenilik,

zenginlik ve cgesitlilik gosterir.

Cumhuriyet Devri Turk siiri, TUrk siirinin, TUrkiye Cumhuriyeti’nin kurulugundan itibaren

glinimuze kadar gelisen en son evresidir.

Ufak bir edebiyat diinyasi dedikodusu; Yahya Kemal, Nazim Hikmet'in, Gnll ressam annesinin,

sevgilisidir...

Tark Siiri, Bat’'dan sonra ama farkli bir yol ile Modernizme girdi. Modern siirin hazirlayicisi Tevfik
Fikret, buylk ustalari da Yahya Kemal, ardindan Nazim Hikmet ve Attila ilhan’dir. Bence Nazim
Hikmet hi¢ kuskusuz ki, yaz yillarin kutup yildizidir. Her Gg¢ sair de, siir de devrimcidirler,

Turkcecidirler...

Namik Kemal de Osmanli déneminin hirriyet sairi olarak bilinmektedir.

Osmanli Donemi

Tevfik Fikret (1867 — 1915)



Tevfik Fikret'in yasami buyuk acilar ve micadeleler ile gegmistir. Rum asilli bir gé¢gmen ailenin,
¢cok dindar kizi olan annesi Hac donlstinde yolda 6lir ve Fikret 12 yasinda annesiz kalir. Babasi

ilerleyen yillarda surgun edilir ve orada 6lur ardindan kiz kardeginin aci kaybi gelir.

Dindar bir ailede yetigmis olmakla birlikte, gerilik ve yobazlikla buylk savasima girmis, buyuk
mucadeleler vermistir. Cesur ve ilkelerinden édunslzdir. Ayni zamanda buyuk bir egitimcidir ve

Galatasaray Lisesi’nin buginkld duruma gelmesinde muduri olarak buyik emegi vardir.

Siir yazmaya Galatasaray Sultanisindeki 6grenciligi sirasinda baglar. Abdilhamit diktasinin
altinda, dinya savasinin iginde; 6zgurlikten ve akil ve bilimden yana koyar tavrini. Karsiliginda
blylUk sikintilar da ¢ceker... Siirlerinde derinden etkiler yasadiklari. Aslinda distncelerinden

6din vermeyen, cesur ancak kirilgan bir karakteri vardir.

nin onde gelen sairi olarak basladigi sanat yasamini, ¢caginin
sorunlarina yonelen toplumsal icerikli siirlerle strdirmds, ilerici disincelerin simgesi olmustur.

Serveti Flnun dergisinin kurucusu ve yonetici iken, arkadaslarina ters diser ve ayrilir.

Abdiilhamit'ten sonra gelen lttihat terakki hiikkiimetini bastan desteklerse de, onarlin da kisisel

hirs icinde olduklarini gérur, hayal kirikligi yasar. Ve artik onlara da karsittir.

Geleneksel siirden modern siire gegisin baslangicinin en énemli sairidir Tevfik Fikret. Yeni bir siir
anlayisi ortaya koymustur. Siirlerinde genellikle mutsuzdur. Siirlerinde oglu Haluk’un buyuk etkisi

vardir.


http://www.turkcebilgi.com/ansiklopedi/servet-i_f%C3%BCnun_edebiyat%C4%B1

“Genclik dbnemindeki siir denemelerinden sonra, Galatasaray'da Fransiz siiriyle tanisan kendi
siir biresimini aramaya baslamistir. Le Parnasse Contemporain dergisi ¢cevresinde toplanan ve
Parnascilar olarak anilan sairlerden, ézellikle de Frangois Coppe'den etkilenmistir. 19007de
¢cikan Ribab-1 Sikeste'de topladigi siirlerinde goriilen siir anlayisinda ve ses arayisinda bu
sairlerin etkisi oldugu diigtintilebilir. Fransiz edebiyatindaki "Siirsel yazi" tdriniin etkisiyle dize
sonlarini degisik fiil kipleriyle ya da fiilsiz baglayan giirleri, beyit bitinltgind kirip diizeyi 6zgir

birakigi, aruz élglisiiniin kati kaliplarini genisletmistir.

Miistezat kalibinda yazdidi siirlerindeki bu tiir denemelerin, Tiirk siirinde serbest nazma gecisi
kolaylastirdigi séylenebilir. Riibab-1 Sikeste'deki "Sis", "Sabah Olursa", "Hemsirem Igin", "izled "
gibi toplumsal konulara agirlik veren siirlerin yani sira, glinlik konugma diline yatigtigi
"Balikgilar" ve benzeri siirlerinde izlenimci bir hava goriillir. Ama, "Balikgilar” dakiyalin sbyleyise
bltiin siirlerinde rastlanmaz. Servet-i Fiinun'cularin cogunda gértilen dil sec¢kinciligi, onun siirinin
de 6zelligidir. Osmanlica-Tiirkge sézliiklerde sézclik kullanimina érnek verilirken cogunlukla
Fikret'in siirlerinden alinti yapilmasi da bunun kanitidir. Onun, sirini zedeleyen bu tutumu,

midizikal anlatimi 6ne ¢ikartmis, ama bazi siirlerini de yer yer sbylev havasina sokmustur.

Fikret'in doga giirlerinde, dodayla neredeyse ortiismeye varan bir uyum vardir. "Yagmur " giiri,
yadmur damlarinin cam (stiine disdgtini andiran bir sesle kurulmustur. Fikret'in
betimlemelerindeki ayrinti ustaligi onun ressam Kisiligiyle de ilgilidir. Siirlerindeki karmasik dil

resimlerinde gériilmez. Cogu tablosunda yalin bir ayrinti arayisi géze ¢arpar. Pastel renklere



agirlik verisi, siirlerindeki hiiziinlii séyleyisi animsatir. Glileriz Aglanacak Halimize adli kendi

portresinde ve asiyan tablosunda ise stilize bir anlatim vardir.” (TURKCEBILGI.COM)

Millet Sarkisi

Cignendi, yeter, varligimiz cehl ile kahre;
Dograndi miibarek vatanin bagri sebepsiz.
Birlikte bugiin bulmaliyiz derdine care.

Can kardesi, kan kardesgi, san kardesiyiz biz.
Millet yoludur, Hakk yoludur tuttugumuz yol;

Ey Hakk, yasa ey sevqili millet, yasa.. Var ol!

Gel kardesim, annen sana muhtag; ona kosmak.
Kosmak ona, kurtarmak o bi-bahti vazifen.
Karsinda gégls bagdir acgik, 6lgiin yatiyor bak;
Onsuz yasamaktansa beraber 6liis ehven!

Her an o glzel sineyi hancerliyor eller;

Imdadina kosmazsak eder mahvi mukarrer.

Zulmiin topu var, glillesi var, kal’asi varsa,
Hakk’inda blikiilmez kolu, dénmez yiizi vardir;

GOz yumma glinesten, ne kadar nuru kararsa



Sénmez ebedi her gecenin glindlizii vardir.
Millet yoludur, Hakk yoludur tuttugumuz yol,

Ey Hakk, yaga ey sevgili millet, yasa.. Var ol!

Vaktiyle baban kimseye minnet mi ederdi?
Yok, kalmadi haga sana zillet pederinden
Diinyada sereftir yagsatan milleti, ferdi,
Silkin, su mezellet tozu ugsun (zerinden.
Insanligi pa-mal eden alcaklidi yik, ez;

Billah yasamak yerde sliriiklenmegde degmez.

Haksizligin envaini gérdik.. Bu mu kanun?
En gamli sefaletlere diistiik.. Bu mu devlet?
Devletse de, kanunsa da, artik yeter olsun;
Artik yeter olsun bu deni zulm-U cehalet..
Millet yoludur, Hakk yoludur tuttugumuz yol,

Ey Hakk, yasa ey sevgili millet, yasa.. Var ol!

Yahya Kemal Beyatli (1884 — 1958)

Yahya Kemal Uskiip dogumludur ve ¢ocuklugu kaybettigi baba ve annesinin ardindan sikintili
gecmistir. Yasaminda, Istanbul, ispanya ve Paris etkili olmustur. Paris’de, Fransizca égrenmis,

bbéylece Fransiz giirini 6grenme olanag! bulmus ve Fransiz sairlerinden etkilenmigtir.



Modern siir hakkinda degerlendirmesine kulak verelim;

“... kollektivite’nin lisaninda olmayan ve ancak birbirlerinin anlayabildigi hususi kelimeler
kullanmislardir. Bu suretle bir zlimre giiri viicuda gelmig, millet onlari takip edememistir...
Tanzimattan sonraki birinci nesil, yani Kemal Beyler, Hamit Beyler de siirde hakiki inkilap
yapamamislardir. Gergi ruh bakimindan Garp siirinin bazi ahlakini, bazi huylarini almiglardi.
Fakat sekil bakimindan hi¢bir degisiklik yoktu. Zaten Namik Kemal Beyin giir diye yazdiklarinin
cogu nutuktur. Hamit Beye gelince, onda lirizm var, epik tarafi da kuvvetlidir. Fakat o da giirin
malzemesi olan lisan bakimindan eskilerden ileri gidemedi. Birinci nesil béyle... Ikinci nesil, yani
Fikretle Cenap nesli de Tlrk giirine hakiki bir yenilik getirmedi. Fakat siiri nesre tahvil etti. Daha
dogrusu nesri giir sahasina nakletti. Cok defa sade bir lisan kullaniyordu. Fakat maalesef ¢ok za-

man yaptigi sey, nesirdi.

Cenap da kendisini sembolist zannediyordu. Sembolizm hakkinda makaleler yazdi. Fakat
sembolizmi katiyen anlamamigti. Zannediyordu ki, sembolizm birtakim tesbih ve istiareleri
siralamaktir. Kendi siirinde de bunu yapmigtir. Cenap’in giirinde bir yenilik yoktur. Bu Siir

eskidir... Ben istiyordum ki, yeni Tlrk siiri herkesin kelimeleriyle yapiimis olsun.”

Paris’den Turkiye'ye dondikten sonra, Turk siirinde devrim yapmisgtir. Bu devrimin ana ozellikleri

sunlardir;

“Istiyordum ki, Tiirk’(in hangeresine gére telaffuz edilmis ve Tirk'iin hangeresine uygun bir
ahenk icinde kullanilmis kelimelerle bir siir yaratilsin. Tirkcenin Tirk’(in fatih bir millet olusundan

ileri gelen bazi hususiyetleri vardir. istanbul Tiirkgesi biitiin bu hususiyetleri kendinde cemeder.



Tiirk milleti birtakim (lkeler fethetmistir ve bu fiituhat sirasinda bazi kavinden esir etmis ve temsil
etmistir. Ayni zamanda bu kavimlere mensup kadinlari kendisine nikahlamig, bunlardan cériyeler
almigtir. Tlirkge konusmak mecburiyetinde kalan bu kavimler TUirk’iin s6yledigini tekrarlamis,
fakat bunu kendi hangerelerinin hususiyetlerine gére telaffuz etmiglerdir. iste bu suretle bir terkip
husule gelmistir. Istanbul Tiirkgesinin &hengi iste béyle dogmustur. Bu, Tiirk'(in fatih bir millet
olusunun neticesidir. Benim istedigim Tlirkgenin hususi ahengine gére telaffuz edilmis
kelimelerle bir siir yaratmakti. Eskiler, Acemcenin dhengini esas tutmusglar, Tlrkce kelimeleri de

bu dhenge uydurmak ve sigdirmak’ istemiglerdi.

Ikinci gayem, Tiirk siirini halis olmayan unsurlardan kurtarmak ve ona asil unsuru olan ritmi
bahgetmekti. Siirin asil maddesi mané dedgil, 1afizdir. Sembolistlerin en blytk hizmeti bunu
anlatmak olmustur. Sonra sembolistler, siirin tesbih ve istidreden ibaret olmadigini, bunlarin
«impur» unsurlar oldugunu tespit etmislerdir. O zamana kadar birgoklari zannediyorlardi ki, siir
yazmak muvaffakiyetli tesbihler yapmaktir. Siir bu degildir. Sairlik, manayi lafiza tahvil etmek
sanatidir. Siirde esas lafizdir. Yéni, «le verbex. Fakat lafiz, kelimelerin istifinden ibaret degildir.
Kelimelerin husust bir ahenk husule getiren terkibinden siir dogar. Burada en miihim unsur,

misradaki «on- dulation»lardir, ahenk dalgalanislaridir.

Ucglincii gayem su idi: Sentetik siir yapmak. Bizim siirde beyitler vardi, hakiki manzume yoktu.
Hakiki manzume muhtelif kisimlari birbirini tamamlayan bir bltlind(lir, bir bestedir. Btiin Tiirk
siirinde, yani eski Divan giirinde topu topu doért veya bes sentetik siir vardir. Halbuki siir beyitler

degil, siir bestedir.”



Siir teknigi hakkinda gérusleri;

"Sliphesiz esas misradir. En uygun kelimelerle taazzuv etmedik¢ce misra dogmus, yani mevcut
degildir. Misra manasi, sekli ve rimi ile birlikte dogar. Fakat onu bazen aramak veya beklenek
lazimdir. Evet, dogacak olan manzumenin butin miralari levhi mahfuzda mevcuttur. Fakat onlari
bulmak igin séir dogmus olmak l&zimdir... Bazen misrain yarisi dogar, yarisini aramak l&zimdir.
Aranmazsa bulunmaz ve iste o zaman manzumenin iginde yanls ve mekanik msralar yer alir.
Insan bunu derhal hisseder, ¢iinkii bu nisralarda «musique intérieure» yoktur. Halbuki mananin

ve ritmin miikemmeliyetile dogan bir misra ebedi “définitif’ bir seydir. Onda mana ve sekil

birbirini tamamlar.”

ispanya Buyiikelgisi iken, haber vermeden gdrevini terk eder ve Paris’e gider. Déniisiinde,

Ataturk bir aksam onu sofrasina ¢agirir.

“Ataturk Yahya Kemal'e dondi ve sordu :

— Tebrik ederim Yahya Kemal Bey, gtizel bir siir... Ama bugtiniin ¢ocuklari bu dilden anlarlar

mi?...

Yahya Kemal sikila ezile cevap verdi :

— Divan Edebiyatina yeni bir nefes koymayi denedim Pasa Hazretleri...

Soyadi yasasindan sonra Gazi Mustafa Kemal Pasa'ya sadece Atatiirk diye sesleniyor, Atatlirk

de imzasini «Kemal Atatlrk» diye kullaniyordu. Fakat Yahya Kemal aliskanligi ile «Paga



Hazretleri» diye karsilik vermisgti. Atatlrk bunun Ustiinde durmadi. Ylziini iyice Yahya Kemal'e

dénddirerek konustu:

— Demek Divan Edebiyatini taze nefeslerle diriltmeye c¢alisiyorsunuz Yahya Kemal Bey! Biz
de sizin yolunuzu tutsaydik, Osmanli yénetimini taze gliglerle yasatmaya ¢alismamiz gerekecek,

Cumbhuriyeti rilyamizda bile géremeyecektik. Siz buna ne diyorsunuz?

Yahya Kemal sustu, 6nline bakti. Bir kargilik vermis olmak igin konustu:

— Kiglk bir denemeydi, Pasa Hazretleri, basarilamad....
— Bagarilamaz!, istediginiz kadar usta bir sair olun, dilde 6lmus sézcliklerle siir yazdiniz mi
kimse anlamaz sizi, kendi kendinize séylenmis olursunuz... Bu duygularinizi Tiirkge ile

sdyleyemez miydiniz?...

Bu konusmanin baska bir béliimiinde ise, Atatlrk, Kemal Caglar’a sorar;

— Glizel bunlar. Bir diyecegim yok ama Anadolu’ya, Kurtulug Savasimiza ait giirleri yok mu? Bir

de onlardan’dan oku!.."

Sofraya yeniden bir karanlik ¢bktii. Yahya Kemal'in Anadolu ve Kurtulus Savasi igin siir
yazmadigini sofradakilerle birlikte Atatiirk de bilmekteydi. Bile bile béyle konustuguna gore,

Yahya Kemal'in korktugu basina gelecek demekti. Behgcet Kemal, ezile bliziile:

— Kurtulug Savasgi ya da Anadolu icin yazilmis bir siirini gérmedim Atatiirk. Belki varsa,

kendileri bilirler.”

Ataturk, Yahya Kemal'e dondu:



— Varmi?

— Ne yazik ki yok Aziz Pasam!..

— Demek yok!.. Kurtulug Savagimizin iginde yasadiniz, Biylik Millet Meclisi’nde milletvekili
idiniz. Dig Ulkelerde devletimizi temsil ettiniz, 6yle oldugu halde Cumhuriyet icin, Kurtulus Savasi

icin yazilmig bir giiriniz yok demek!.. Pekéala, bu sizin bileceginiz bir igtir!..

Yahya Kemal tarihe merakl ve ¢ok bilgiliydi. Osmanlr’nin ihtisamli ginlerini 6zliyordu. Tarih
bilgisi cok derin olan Yahya Kemal'in Mohag¢ gibi Osmanli savaslarina dair ¢cok glzel siirleri
bulunmaktadir ama ilgingtir, kendi ulusal kurtulus savasina ve iginde yasadigi ispanya i¢

savasina dair tek bir dizesi yoktur.

Yahya Kemal siiri;

“Endulus'te Raks

Zil, sal ve guil. Bu bahgede raksin blitiin hizi...

Sevk aksaminda Endlillis (¢ defa kirmizi...

Askin sihirli sarkisi yiizlerce dildedir.

Ispanya nes'esiyle bu aksam bu zildedir.

Yelpaze cevrilir gibi birden dénlisleri,

Isveyle devrilis, sacilis, értiindisleri...



Her rengi istemez gbziimiiz simdi aldadir;

Ispanya dalga dalga bu aksam bu saldadir.

Alninda halka halkadir astifte kakdild,

Gogstiinde yosma Girnata'nin en glizel giilli...

Altin kadeh her elde, glines her gbnildedir

Ispanya varligiyla bu aksam bu glildedir.

Raks ortasinda bir durup oynar, ylir(ir gibi;

Bir bas ¢evirmesiyle bakar éldlirtir gibi...

Glil tenli, kor dudakli, kbmdir gézld, stirmeli...

Seytan diyor ki, sarmall, yiiz kerre épmeli...

Gozler kamastiran sala, meftun eden glile,

Her kalbi dolduran zile, her sineden: "Ole!"”

Turkiye Cumhuriyet Donemi



Cumbhuriyet donemi ile yeni bir yasam baslamaktadir. Devrimler pes pese gelir ve ulusal devlet

anlayisi ile dilde de bir Turkcelesme baslar.

Anadolu’da Ulusal Kurtulus Savasi, Turkiye’'nin kurulusu ve devrimleri ile Rusya’da Bolsevik
ihtilali ve kominist devrimlerin yasandigi dénemin sairidir. Siir bigeminde oldugu kadar, igerikte
de devrimcidir. Nazim Hikmet'in giirimizde ¢ok ayri bir yeri vardir. Nazim, siir diline de
kendisinden sonra gelenleri etkileyecek olgude yenilik getirmig; siirde kullanilan, kullaniimayan
sozcukler ayrimini ortadan kaldirmis; dizeleri kullanmaya getirdigi 6zglnlikle de 6zgur kosuk

biciminin gelismesinde buyuk bir rol oynamistir.

1920’li yillarin sonunda, 1928’de Cumhuriyet déneminin ilk toplulugu olan Yedi Mesale’nin
kuruldugunu goériyoruz. 1933’e degin ¢calismalarini birlikte stirdiren topluluk altisi sair, biri 6yki
yazari olan yedi kisiden olusmustur. Amaclarinin siirin tekdtzelikten kurtarmak oldugunu

aciklamiglardir.

1940’larda Toplumcu Gergekgilik akimi ortaya ¢ikmaya baslar. Bu akimin en blyUk sairi Nazim
Hikmet olurken, diger énemli sairleri Attila ilhan, Hasan izzettin Dinamo, Rifat ligaz, Enver
Gokce, Ahmet Arif, Hasan Hiseyin’dir. Siir de olabildigince yeni denemeler yaparken, toplumun

sorunlari Gizerine egilirler ve siirsellestirirler. Bu kusaga Attila ilhan “altin kusak” der.

Bu dénemde Attila ilhan, Toplumcu Gergekgilik gizgisinde Mavi Hareketini baslatir.

1940’1 yillarin baginda Cumhuriyet doneminin ikinci toplulugu Birinci Yeniler ya da Garipgiler’le

karsilasiyoruz. 1941’de, kendi sectikleri siirleri yayimladiklari Garip adh kitapla adlarini



kamuoyuna duyuran bu klgtk topluluk, Orhan Veli (Kanik), Oktay Rifat (Horozcu) ve Melih
Cevdet Anday’dan olusmustur. Siirde élgliye, uyaga, sairanelige karsi olduklarini agiklayan geng
sairler, bu anlayigla yazdiklari siirlerinde kullandiklari dille, siir dilinin konugsma dili yalinligini
kazanmasinda 6nemli bir rol oynamislar; kullandiklari sdzcukler nedeniyle garip

karsilanmislardir.

Siir kitaplarini 1940’ yillarda yayimlayarak adlarini duyuran sairler arasinda Bedri Rahmi
Eylboglu, Cahit Kilebi, Necati Cumali gibi sairleri anabiliriz. Siir yazmaya kirkl yillarda
baslamakla birlikte etkilerden siyrilarak kendi kisiligini yansitan siirlerini 1950’li yillarda

yayimlamaya baglayan Behget Necatigil'i de anmak gerek.

Siirimizi 1960’1 yillara gétiren bir grup sairimiz de ikinci Yeniler olarak adlandirilanlardir; ilhan
Berk, Cemal Sureyya, Sezai Karakog, Ece Ayhan, Ulkii Tamer sayilabilir. Oktay Rifat da daha

sonra katilmistir.

Muzaffer Erdost’un adlandirdidi ikinci Yeni Hareketi , birgok yoniyle Birinci Yeni'ye karsi bir
hareket 6zelligi tasir. Genelde, onlarin basitlik ve anlasilirlik egilimine tepkidir. ikinci Yeni'nin
temel dayanaklari, imge kullanmayi genisletme, 6zgur ¢agrisim, somuttan soyuta yonelme,
anlamdan uzaklasma, us disina ¢ikma, kapalilik, gevreden kacis, dilbilgisi kurallarini ¢igneme ve
dlizgiin anlatimdan kagma olarak ézetlenebilir. ikinci Yeniler bu tutumlariyla siiri yeniden

anlasilmaz bir duruma getirmislerdir.

60’h yillarda ismet Ozel ve Ataol Behramoglu dne gikar.



Daha sonrasinda da, Refik Durbag’la Nihat Behram bu yillarin toplumcu sairleri olarak

goraluyorlar.

Nazim Hikmet Ran (1902 — 1963)

Nazim Hikmet, TUrk siirine, serbest nazmi ve siradan insanin konusma dilini toplumcu gercekgi
anlayisin getirdigi icerikle siiri getiren ve yerlestiren sairdir. Nazim'in siirlerinde, vezin ve kafiye
yoktur, ancak bir i¢ vezin vardir. Nazim Hikmet'in yasam oykusuni hemen herkes
bilmektedir.Ozetle; istanbul dogumlu, Annesi ressam, Tirkiye’'de bir siir kitabi ile Donanmayi
isyana tesvikten 15 yil yatar, serbest kalinca éldiriimek Gzereyken SSCB’ne kacar ve orada

vatan hasreti ile olUr.

Dr. Cafer Gariper siiri hakkinda séyle demekte;

“Nazim Hikmet'in ortiik ideolojik dili kullandigi siirlerindeki asil basarisi sembolik ifadeye
yonelmesinde, sosyal, politik fikirler ve ideolojiyle birlikte ve onlara ragmen siirde lirizmi
kurabilmesinde, gelenekle olusturdugu metinlerarasilikta aranmalidir. Bu da giir sanatiyla
ideolojik katmanin iyi bir sekilde yogrulmasi, fikir tabakasinin siire has heyecanla blitiinlesmesi,
onun iginde erimesi ve giiriyeti yikmadan ifade alanina dokilmesi anlamina gelir. Sairin Salkim
Soéguit ve Kerem Gibi giirlerinde kurdugu dil, iste bu ideolojik yapiyla estetik dokunun iyi bir

sekilde sentezlendigi driinler arasindadir.



Temelde yeni bir diinya arayiginin, kurgusunun ve kavrayisinin pesinde olan siir, sonunda
ideolojiyi de imgelem diinyasinin yasalarina tabi kilar. Siirin imgelem ve dil yasalarina baglanan
dis diinyaya ait diger égeler gibi ideolojik katman da imgesel doku iginde eriyerek estetik yapinin
bir parcasina déndigtir. Bu, giiriyetin ideolojiyi geriletmesi, bltlinliigi igerisinde eritmesi, kendine
doénlistiirmesi anlamina gelir. Siir, fikir katmani ve ideoloji karsisinda ancak bunu bagardiginda

varligini gergeklegtirebilir.

Nézim Hikmet'in yalniz genclik dbneminde dedil, sanatinin olgunluk déneminde de kaleme aldigi
ideolojik dilin kullanildigi manzumelerinde kismen kapall ifadelere basvurdugunu eserlerinden
takip etmek mimkdnddr. Rubailer’in bir kismi ile Kiz Cocugu gibi siirlerinde bunu gorirtiz. Ancak
o, 6zellikle (izerinde baski hissetmedigi Tlirkiye diginda kaleme aldigi siirlerde ideolojiyi daha

ziyade acik bir sekilde ortaya koyma yoluna gider.” (Gariper, 2014)

Nazim Hikmet'in siir stirecinde bir ddnem Mayakovski'den etkilenmigligi de vardir. Nazim

Hikmet'ten bir siir.

“Delikanlim!

lyi bak yildizlara.

onlari belki bir daha géremezsin.

Belki bir daha

yildizlarin 1s1ginda



kollarini ufuklar gibi agip geremezsin...

Delikanlim!

Senin kafanin igi

yildizli karanliklar

kadar

guzel, korkung, kudretli ve iyidir.

Yildizlar ve senin kafan

kainatin en mikemmel seyidir.

Delikanlim!

Sen ki, ya bir kbsebasinda

kan sizarak bagindan

gebereceksin.

ya da bir daragacinda can verecekKsin.

iyi bak yildizlara

onlarr géremezsin belki bir daha

Delikanlim!

Belki beni anladin.



belki anlamadin.

Kesiyorum s6zumu.»

(Nazim Hikmet’in Benerci Kendini Nigin Oldurdi kitabindan).

Attila iThan (1905 — 2005)

Attila ilhan’in, CHP Siir yarismasinda 2. Olan Duvar kitabi Gzerine, Nazim Hikmet; “Duvar beni

cok sevindirdi. Attila ilhan, gayet soylu, 6zlii sair. Pek bedendim. Askolsun delikanliya.” der...

“Kimi edebiyat sézliikleriyle ansiklopediler, Attila ilhan'la ilgili olarak su genel nitelemelerle
yetiniyorlar: 'Sair, yazar' ya da 'sair ve romanci'. Galiba en tam niteleme, AnaBritanin ki: 'Sair,
romanci, gazeteci, deneme, elestiri ve senaryo yazan.' Sanat¢imiz, béylesine zengin bir ugrasin

insani!

Ama Attila llhan deyince, énce sairligi gelir aklimiza; pek de hakli olarak. Toplumsaldan
bireysele uzanan genigligine bir gerceklik icinde, alabildigine ¢esitli temalari, igine yer yer iyimser
bir romantizmi de katarak, zengin bir imge diinyasinin imbiginden gegirirken, kendine 6zgdi bir,
ses, bicim ve estetigin yaraticisi oldu o. Bu bakimdan ¢agdas Tiirk giirine yeni boyutlar
getirmistir ve 'suara bezmi'nde apayri bir yeri vardir sairimizin. Attila ilhan, sanatta hemen her
konuda pek 6nem verdigi biresim (sentez) kaygisini, énce siirinde gergeklestirmigtir. Dorugunda
Nézim Hikmet'in bulundugu ¢agdas siirimizin o bliylik dag silsilesinde, géziinlize carpan ilk ylce

tepelerden birinde de o kurulmusgtur.



Simdi siz, Attila llhan'dan belleginizde tuttugunuz zengin listeden kimi siirler hatirliyorsunuzdur:

HE

Biliyorum, 'Sahane Serseri

'Sisler Bulvarr', "Yagmur Kagadi', 'Hanelise', 'Ugiincii Sahsin Siiri", 'Ben Sana Mecburum’, 'An

Gelir mutlaka vardir iglerinde. Ama o ne yok ki aralarinda!

Ha bakiniz, abartarak da olsa séylemis olayim. Biitiin Attila ilhan o siirdedir. Yalniz ona 6zgii
diyebilecegimiz zengin imge diinyasi, i1sikli ses yapisi, bireyseli, toplumsall ve dahasi politigiy-

le...

Attila ilhan'in pek énemli bir yani vardir ki unutulur: Disgdndr yanidir o!

Gergekten sanatgimiz, igine glglii bir polemikci cerbezeyi de katarak, gagdas Tiirkiye'nin tarih
bilinci, devrim ve kimlik sorunlarini da tartismistir. Ozellikle adlari 'Hangi' diye baglayan

kitaplariyla yaptigi budur: 'Hangi Bati', 'Hangi Sol', 'Hangi Sag', 'Hangi Atatiirk’, 'Hangi Laiklik'...

'‘Cagdas uygarlik diizeyine ulagsmak’' der dururuz.

Nasil gerceklesecek bu?

Attila [lhan, konuya énce 1923 Devrimi'nin (izerine kurulu oldudu ti¢ 6nemli eylemin altini gizerek
baslar ki, sunlardir: Emperyalizme kargi kurtulug savagi, padisaha kargi demokratik devrim ve

toplumun iimmet asamasindan millet asamasina déndgtimui.

Bunlar1 géz ardi edemeyiz.



Bitmedi. Kimligimizi ortaya koymamiz, ancak ¢agdas, ulusal bir kiltlir sentezine gitmekle
muamkundir. Yoksa, onun bunun maymunu olmaktan kurtulamayiz. Béylesi bir sentez, siradan
bir Bati éykiinmeciligi ile gergeklesemez; ama ge¢misin iimmet anlayigina dénerek de
gergeklesemez. ister istemez akilci, demokratik ve laik olacaktir. Ve diyalektik bir yéntemle
edilecektir sorunlara. Iste Attila ilhan'in séyledikleri aklimda kaldidiyla! Cogumuzun bilmedigi, bir
béliik insanimizin da bilir gbziktigl konulardir bunlar. Ama sizin ilginizi gekmis olmalidir.
Yarindan tezi yok, aciniz Attila [lhan'in kitaplarindan birini; érnedin en son yayimlananindan,

Hangi Laiklik'ten baglayiniz isterseniz.” (Ankara, 1996)

Attila ilhan, siir bilesimini, ulusal bilesim temelinde; eskinin Divan ve Halk siirlerinden
yararlanarak, ama eskiyi yinelemeden yeni bicim ve ¢agdas icerikle Gretmek olarak anlar ve
kurgular... Attila ilhan, siirde imgecidir, gliglii benzetmeleri vardir. Diistinsel boyutta da,
“Toplumcu Gergekei” dir... Anlamsiz ve amagsiz igerik Uzerine siir kuran Orhan Veli ve 2. Yeni
akimlari ile savasmis; karsilarinda Mavi Akimi kurmustur. Siir geleneginin kokld, Ahmet
Yesevi’den bu yana gelen, igerigin toplumu ve sorunlarini yansitmasi anlayisi temelinde;
dénemin emperyalizm karsiti ve ulusal kurtulus ideolojisi ve sosyalist anlayisin yakinlasmasi

yorumudur.

Ataol Behramoglu siiri icin ne diyor;

“Bliyiik sairler vardir bir de mucize sairler. Tiirk siirinin mucize gairlerinden biriydi. Ug bes

sairinden biriydi. Bigcimde Tlirk siirinin bdtiin geleneklerini ¢ok iyi kavramig 6ziimsemis bir sairdi.



Bati siirinin en modern yaratilarindan haberdar. Bunlarin son derece yerli bir sentezini yapmig
olan bir sair. Bigimin bliylik bir ustasi ayni zamanda duygu inceliklerinin olagandistii bir sairi imge

yapmada ikinci yeni siirine yakistirilan bu isin asil ustasi Attila llhan'dir.”

Turgay Fisekgci ise;

“Cagdas siirimizin en benzersiz kisiliklerindendi. Nazim Hikmet'le baslayan siir seriiveninde,
toplum ile birey arasinda ¢addas bireyi siir diinyamiza kazandird. ilhan, imge giicii benzerine
rastlanmayacak dlgiide bdiyiilli bir siir diinyasi yaratti. Sonraki kugaklari biiyiik él¢lide etkileyen
bir sair oldu. Siirlerinin yani sira giir alanindaki gérlislerini savunmadaki miicadeleciligi,
savasimciligi ile de siir tarihimizin bag aktérlerinden biriydi. Siirleriyle ¢ok genigs Kitleleri etkiledi.

Fakat gercek siirle bayagilik arasindaki sinirda her zaman siiri galip geldi.”

“BOYLE BIR SEVMEK

ne kadinlar sevdim zaten yoktular
yagmur giyerlerdi sonbaharla bir
azictk oksasam sanki gcocuktular

biraksam korkudan gézleri sislenir

ne kadinlar sevdim zaten yoktular
béyle bir sevmek gbrilmemistir
hayir sanmayin ki beni unuttular

héla arasira mektuplari gelir



gercek degildiler birer umuttular
eski bir sarki belki bir siir
ne kadinlar sevdim zaten yoktular

boyle bir sevmek gorilmemigtir

yalnizliklarimda elimden tuttular
uzak fisiltilari igimi Grpertir
sanki gokyuztinde bir buluttular

nereye kayboldular simdi kimbilir

ne kadinlar sevdim zaten yoktular

bbyle bir sevmek goérilmemigtir”

Behcet Necatigil (1916 — 1979)

Derinden akan bir irmaktir Necatigil’in giirleri. Duymak igin iyice dinlemek gerektir.

SEVGILERDE

Sevgileri yarinlara biraktiniz
Cekingen, tutuk, sayqill.
Bdittin yakinlariniz

Sizi yanlis tanidl.



Bitmeyen igler yliziinden

(Siz boyle olsun istemezdiniz)

Bir bakis bile yeterken anlatmaya her seyi
Kalbinizi dolduran duygular

Kalbinizde kald..

Siz genig zamanlar umuyordunuz
Cirkindi dar vakitlerde bir sevgiyi sdylemek.
Yillarin telaslarda bu kadar ¢cabuk

Gececedi akliniza gelmezdi.

Gizli bahcenizde
Acan cicekler vardi,
Gecelerde ve yalniz.
Vermeye az buldunuz

Yahut vaktiniz olmad..

Cahit Kiilebi (1917-1997)

“Aramizda bir yalvag¢ gibi dolastyor o! Onun kiiciik bir siirle bile, nice kitaplara sigmayan, aydinlik bir
diinya kazandiriyor bize! O nedenledir ki, Kiilebi’'nin ¢agdast olmak, onunla birlikte bu havayr solumak,

onu yakindan tanimis olmak bir ayricaliktir.” diyor Mustafa Serif Onaran...



Cahit Kiilebi’nin siiri, Halk Siirinden derinden etkilenmistir ¢iinkii halk siirini ortaya ¢ikarak ortamda,
kiiltiir icinde kimligi ve sair duyarliligi olusmustur. Ancak Kiilebi’nin siiri, Halk Siiri olmayip, Halk

Siirini 6ziimsemis Modern Tiirk siiri iginde yer alarak, kendi sentezini yapmis bir sairin siirleridir.

Kimlik meselesine dénelim. insanlarin kisiliklerinin, kimliklerinin olusumunda yasadiklari gevrenin
Onemi nasil blyutkse, siir kimliklerinin, bilesimlerinin olusmasinda da yasadiklari hayat ayni
sekilde etkindir, belirleyicidir. Bu s6zlerim elbette kendi siirini, siir kimligini basarabilmis ozanlar
icin. Sair sahici olmak zorundadir. Taklit ederek, dykinerek, baska bir insanin hayati icindeymis

gibi siir yazamazlar, yazdiklari 6zgin ve o kisiye ait olamaz.

Bakin bir 6érnek vereyim... Timur Selguk, ben yaslarin 6zellikle iyi bildigi ve ¢cok da sevdigi bir
besteci ve yorumcudur. Timur Selguk, bir kentsoyludur, kiiclk burjuvadir; Minir Nurettin
Selcuk’un ogludur. Yasantisini ve iligkilerini bir disinin. Sonra bu buyik sanat¢imizin, sanat
yasami suresince surdirdigi hayatlara bakalim... Once, sinifsal ve toplumsal konumuna yani
kimligine uygun besteler yapar; ispanyol Meyhanesi, Ayrilanlar icin, Rindlerin Aksami...
Unutulmaz garkilardir. Mizikaliteleri harikadir. Sonra hayatinda sosyalist donem gelir. Gene
besteler yapar, o glinler sdylenir ama higbiri kalici olamaz, sabun képigu gibi akar giderler ve
muzikaliteleri yavandir. Sonra, dine doner, icine kapanir. Bilinen bestesi var mi bu

dénemde... Timur Selgcuk hayati ve sanatsal sonuclari benim icinbu érnekleme anlaminda

tipiktir..

Cahit Kilebi, kirsalda dogmus bir Anadolu gocugu. Cocuklugu, yani kimliginin olusumu burada,

halk tarkdleri icinde, halk siirleri ile. Yani o halk tlrkUlerini, siirlerini Greten hayatin, kilttrin



icinde. Duyarliiginin olusumu burada. Cahit Kiilebi, Attila ilhan gibi, Nazim gibi, Turgut Uyar gibi

bir sehirli degil...

Ve cumhuriyet 6gretisi O’nu alir, batiya géturir. Cagdas sanat ile, tanistirir. Artik sehirli olmaya

baslamistir ama duyarlihdr halk siirinin pinarlaridir...

Anadolu yasantisi icinde halk kultard ile olugsmus duyarlihiginin sonrasinda, bilinglenme, diinyayi
anlama ve yorumla kimligi yani ideolojisi Cumhuriyet, sehire gegis ve sehirde var olus, yurt
disina gidip, ¢ag ile tanigma ve yeniden Uretme bigimi modern. Aldigi egitim ve sahiplendigi

dlnya goérusu; artik yasama bicimi sehirdir ve sehirli kilttriadar... Modern siirdir.

Cahit Kilebi, Cumhuriyet dénemi modern Turk siirinde, tektir; benzeri yoktur, olusumu ¢ok 6zel
bilesim Uzerindedir. BUtin bunlarin arasinda Cahit Kilebi sahicidir, 6zgindur; taklit veya var

olanin yeniden uretilmesi degildir...
Hikaye

Senin dudaklarin pembe

Ellerin beyaz,

Al tut ellerimi bebek

Tut biraz!

Benim dogdugum koéylerde

Ceviz agaglar yoktu,



Ben bu yiizden serinlige hasretim

Oksa biraz!

Benim dogdugum kéylerde
Bugday tarlalari yoktu,
Dagit sacglarini bebek

Savur biraz!

Benim dogdugum koyleri
Aksamlari eskiyalar basard..
Ben bu yiizden yalnizligi hic sevmem

Konus biraz!

Benim dogdugum koéylerde
Kuzey riizgéarlari eserdi,
Ve bu yiizden dudaklarim cgatlaktir

Op biraz!

Sen Tiirkiye gibi aydinlik ve glizelsin!
Benim dogdugum kéyler de giizeldi,
Sen de anlat dogdugun yerleri,

Anlat biraz!



Can Yicel (1926 — 1999)

Can Yucel de Toplumcu Gercgekei Turk siirinin bir blyUk ustasidir. Babasi Hasan Ali Yicel K:.,
Sonsuz Dogu’da galigmakta olan kardesimizdir. Toplumcu Gergekgi siirimize, igerik ve bigem

olarak farkl bir renk katmistir.

Hayatta Ben En Cok Babami Sevdim
Hayatta ben en ¢ok babami sevdim.
Karacalilar gibi yardan bitme bir gocuk
Carpi bacaklariyla /7 ha digtli, ha diisecek
Nasil kosarsa ardindan bir devin,

O c¢apkin babami ben &yle sevdim.

Bilmezdi ki oturdugumuz semti,

Geldi mi de gidici /7 hep, hepp acele isi!
Cagin en glzel gézlii maarif mifettisi.
Atlastan bakardim nereye gitti,

Oyle dyle ezber ettim gurbeti.

Sevingten ugardim hasta oldum mu,

40" gegerse ates, ¢cadiririar Istanbul’a,



Bi helallagmak ister elbet, degil mi, ogluyla!
Tifoyken basardim bu ask oyununu,

Ohh dedim, gégstine gémdim burnumu.

En son teftisine ¢ikana degin

Kostururken ardindan o ugmaktaki devin,
Daha bagka tlir asklar, genis sevdalar igin
Aclildi nefesim, fikrim, canevim.

Hayatta ben en ¢ok babami sevdim.

Ahmet Arif (1927-1991)

Tark siirinin Diyarbakirli Tirkmen kdkenli usta ozanidir. Tek bir kitap ile, unutulmaz ustalar
arasina girmistir. Toplumcu gergekgi akimi iginde, doga ile batinlesmis, haksizliga, zulme
isyanin siiridir. Yasadigi cografyanin duyarlihgi ve halk kaynagindaki sesini hi¢ yitirmeden, lirik,
epik ve kogaklama tarzini kusursuz bir kurguyla kullanarak, 6zgun, tutkulu, muathis ezgili cagdas
siirler yazdi. Gllten Akin séyle demekte; “Ahmet Arifin siirine, umudun, inceligin,
korkusuzlugun giiri demisler. Ekleyecegim: Onun siiri, onurun ve algakgéndlliiliigiin, derinligin ve
yalinhigin bile siiridir. Bu 6zellikler sonradan edinilme degil, dogulunun geleneksel ézellikleridir.
Akil ve yiirek bir olmustur. Hayat, en aci, en umutlu deneylerini sermistir. O yirmi giir

yazilmistir.” (AKIN, 1996) “



Terketmedi sevdan beni
Ac kaldim, susuz kaldim,
Hayin, karanlikti gece,
Can garip, can suskun,
Can paramparca...

Ve ellerim, kelepcede,
Tutlnsuz, uykusuz kaldim,

Terketmedi sevdan beni”

Cemal Siireya (1931 — 1990)

ikinci Yeni hareketinin énde gelen sair ve kuramcilarindandir. 1950'lerin baslarinda gelisen
ikinci yeni hareketine katilmakla birlikte, siirde anlamsizligi savunan gorusleri benimsemedi.
Karsi ¢iktigi gelenegin diri degerlerinden yararlandi. Siirde erotizmi canlandirirken, toplumsal
konulari da isledi. Siirin “anayasaya aykir1” oldugunu, doganin ahlaki kovdugu yerde ve yasadigi

oldugunu savundu. Siirinde imge ve glcli mazigi ile 6ne cikar.

“Ustii Kalsin Oliiyorum tanrim
Bu da oldu iste. Her 6lim erken 6lumdur
Biliyorum tanrim. Ama, ayrica, aldigin su hayat

Fena degildir... Ustii kalsin...”


http://www.edebiyat%C3%B6gretmeni.net/siirler.htm

Tevfik Fikret ile son sz yerine;

Kimseden immid-i feyz etmem, dilenmem perr-i-bal
Kendi cevvim, kendi eflakimde kendim tairim,
Inhina tavk-1 esaretten girandir boynuma;

Fikri hiir, irfani hiir, vicdani hir bir sairim.

Gunimuz Turkgesi ile;

(Kimseden feyz iimid etmem, kol kanat
Kendi boslugumda, kendi goklerimde, kendim
Egilmek, tutsaklik zincirinden agirdir boynuma

Fikri har, irfani hir, vicdani hir bir sairim)

7. Kapanig

Seyh Bedrettin-1 Simaviye Gazel

varsa devran iginde devran
bu devranin devraniyiz biz

o canlar ki cananindan tasra dismdigtir



cananiyiz biz

gondl mahzun

ay karanlik

yildizlar gézden nihan olsa da

arsl fersi 1siktan titretecek

bir aydinlik imkaniyiz biz

ince bir yagmura gergi asiimistir

-serez'in esnaf carsisi’nda-

uzadikga uzar gbélgesi daragacindan

o asirdan bu asira

seyh bedrettin-i simavi'nin

elhak/devamiyiz biz

gecer mermi isliklariyla/tek tek

vurdugunu dagitan

sunturlu misralar

rediflerin gimburtlist akla ziyan

tantanall bir kavganin demek

gazelhaniyiz biz



tohum agacg ve orman
6liimiin icerdigi hayat
buhara inkilap eden su
-irig dede sultanim irig-
gln bu gun saat bu saat

diyalektigin fermaniyiz

Attila ilhan
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